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NAROČI IN BERI !

Pri MISLIH lahko naročite razne DOKUMENTAR
NE KNJIGE, ki so izšle v svobodnem svetu po revo
luciji in zgovorno služijo za razumevanje najtežjih let 
slovenskega naroda (1941—1945). Doma te prilike ni
majo niti Študentje. Pa je prav, da spoznamo dobo tudi 
iz svobodnih virov. Vse te knjige so prispevek objek
tivni slovenski zgodovini, ki bo nekoč napisana brez 
krivljenja resnice. Le taka zgodovina more biti pot 
k rešitvi in nadaljnemu zdravemu življenju našega na
roda. Pa tudi osebno nam ne sme biti vseeno, ali smo 
o dogodkih pravilno poučeni, ali pa nosimo v sebi po
polnoma napačno sliko. Z njo delamo hudo krivico 
mnogim, ki so pravočasno spoznali komunizem in za 
domovino žrtvovali vse, danes pa so podlo ožigosani 
kot sovražniki naroda. Zelo smo ozki, če iskreno ne 
iščemo resnice in se ji bojimo pogledati v obraz ter 
jo tudi sprejeti.

Večina dokumentarnih knjig je v naši zalogi pošla 
in čakam novih pošiljk. Na razpolago so TEHARJE (iz
java prič o teharskih dogodkih 1945 — cena en dolar), 
REVOLUCIJA POD KRIMOM (dogodke opisujejo po
kojni ižanski župnik Janez Klemenčič, Ciril Miklavec 
in dr. Filip Žakelj — cena $2.50), nedavno pa je konč
no dospela nova pošiljka BELE KNJIGE. (Izdana v 
ZDA prikazuje razvoj 1941—1945 ter vsebuje nad 
10.000 imen v tem oddobju pobitih Slovencev ter 
vmjencev iz Vetrinja). Cena knjige z dodatkom no
vih imen po prvi izdaji je $6.—.

ZBORNIK SVOBODNE SLOVENIJE je dospel iz 
Argentine. Skoraj 500 strani bogate informativne vse
bine. Cena osem dolarjev brez poštnine. Pohitite!

UČBENIK SLOVENSKEGA JEZIKA (SLOVENIAN 
LANGUAGE MANUAL), ki ga uporabljajo za učno 
knjigo v viktorijskih srednjih šolah. Cena $6.— (po8t- 
nina posebej).

ANGLEŠKO-SLO VENSKI in SLOVENSKO-AN
GLEŠKI SLOVAR v eni knjigi. 2epna izdaja. Cena
$7.— (poštnina posebej).

OČE UBOGIH — Vincencij Pavelski (Življenjepisno 
povest o svetniku je napisal znani pisatelj Wflhelm 
HUnermann). Cena vezani knjigi $3.50, nevezani $2.50.

GLEJTE. ŽE SONCE ZAHAJA (Pisatelj Franc So
dja CM lepo osvetli starost). Cena $2.— in $3.— (v 
platno vezana).

LJUDJE IZ OL&NICE (Prekmurske črtice Franka 
BOkviča) — cena $3.00.

NASE ŽIVLJENJE (Vzgojna knjiga dr. Rudolfa Han-
želiča) — Cena $4.— (v platno vezana).

V ZNAMENJU ČLOVEKA (Dr. Anton Trstenjak)
— cena $1.50

STARA IN NOVA PODOBA DRUŽINE (Dr. Anton
Trstenjak) — cena $1.50.

ZAKONCA — SE POZNATA? — (Vital Vider) — 
cena $1.00.

KO SE POROČATA — LJUBEZEN IN SEKS (Dr.
Stefan Steiner) — cena $1.50.

SKRIVNOST VERE — cena $1.00.

TRPLJENJE KRISTUSOVO UTRDI ME —
cena $1.50.

*

V zalogi imamo tudi stenski sliki MARUE POMA
GAJ in pa SVETOGORSKE MATERE BOŽJE v bar
vah. Cena vsake je s poštnino vred dva dolarja. Ena 
kot druga bi bila lep okras izseljenskega doma.

MISLI (THOUGHTS) — INFORMATIVNI MESEČNIK 
ZA VERSKO IN KULTURNO ŽIVLJENJE SLOVENCEV V AVSTRALIJI 

USTANOVLJEN LETA 1952 — Izdajajo slovenski frančiškani 
Urejuje in upravlja: Fr. Basil A. Valentine, O.F.M.,

19 A’Beckett Street, KEW, Victoria, 3101 —  Tel.: 86 7787 
Naslov MISLI: P.O. Box 197, KEW, Victoria, 3101 
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TUDI STAROST JE LEPA
KO SEM pred enaindvajsetimi leti prišel v Avstralijo, nihče 

med nami ni govoril o DOMOVIH POČITKA. Kje pa! Malo 
je bilo med nami ostarelih, največ ljudi srednjih let in pa mla
dine. Čudovitemu občutku znova pridobljene svobode se je pri
družila neizmerna sila dejavnosti: pred nami se je razprostirala 
še dolga pot. Večina je prišla v novo deželo le s skromno 
prtljago: iz nič je bilo treba začeti, tako za lastni dom, kakor 
za organizirano skupnost. Uspeli smo v veliki meri, posamezniki 
kakor narodna družina. Slovenski izseljenec je tudi v Avstraliji 
pokazal, kaj zmore.

Leta so tekla in terjala svoj davek. Takratni novorojenčki 
se danes poročajo, takratni mladinci so danes že srednjih let 
in takratni trdoživi srednjeletniki se danes pripravljalo na za
služeni pokoj, če že niso upokojenci . . . Življenje gre pač svojo 
pot; nihče ga ne more ustaviti, le sprejeti ga moramo kot dej
stvo in se sproti pripravljati na nove korake. Nič ne pomaga 
gledati samo nazaj, četudi so spomini lepi in še vedno tako 
sveži, da včasih vzbudijo grenkobo nad sedanjostjo. Nesmisel! 
Vsaka doba življenja je lepa in sadonosna, če se vživimo vanjo 
in jo kot tako sprejmemo.

Prav za prav se imamo Bogu kaj zahvaliti. Privilegij je 
postati star, ko toliko mladih umira dan na dan pri prometnih 
nesrečah ter starosti ne bodo nikoli dočakali. In kakšna bodoč
nost čaka današnjo mladino, nevajeno žrtev, brez misli qa jutri 
in dogajanja v svetu, ki v naslednjih desetletjih po vsem videzu 
ne bodo prinesla ravno mirnega uživanja tega, kar danes svet 
v naglici gradi in razvija? Vprašanje, ki mu odgovora ne vemo.

Da, tudi starost je lepa! Osrečimo jo lahko sami, osrečijo 
nam jo lahko mlajši, če starost prav razumejo. Skupnost ima 
ravno na tem polju veliko nalogo in samo Bog daj, da bi jo 
pravilno zagrabila ter dobro izvedla. Res je, da skupnost brez 
mladine ni vredna mnogo, saj nima bodočnosti; pa tudi skup
nosti brez ostarelih si ne moremo predstavljati. Nekaj bi ji 
manjkalo, prikrajšana bi bila za marsikatero izkušnjo in pa
meten nasvet, saj življenje uči, da ni vse novo najboljše in ne 
vse staro zanič. Spoštovanje do ostarelih, priznanje in hvale
žnost za vse, kar so storili v življenju, pa obenem zavest, da 
jim je družba ob vsem tem dolžna napraviti večer življenja čim 
lepši —  tudi vse to so nujne poteze značaja, ki jih dobra in pra
vična skupnost mora imeti. Poroštvo so srednjeletnikom, da 
tudi oni enkrat po dvajsetih, tridesetih letih ne bodo družbi 
odveč, da tudi njih enkrat čakajo prijetna starostna leta. Tako 
uči izkustvo —  kdor tega ne zna spoštovati, tepe sebe.
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PR A V  vsaka doba ž iv ljenja  im a 
svojo lepo to  in svoje težave. K ipeča 
in včasih tak o  brezum na m ladost; 
srednjeletna  doba dela in skrbi v 
svojem  zanosu in m oči, pa  tudi na 
pakah; in s ta rostna  doba pokoja, čc 
jo  znam o prav sprejeti in ceniti. To 
je doba um iritve, počitka , sprošče
nosti, ki jo  prej ni m ogoče im eti. 
T udi to zadnje obdobje ž h ljc n ja  je 
lahko  lepo, saj je obdobje  polnosti 
in izpolnitve. V era nam  pri tem  ve
liko pom aga: kaže proti cilju, ne ža
lostnem u koncu.

S tarost je naloga, zato  jo  je treba 
vdano sprejeti. N ap ak  je, čc ne izo 
gibni proces s ta ran ja  sam o p ren aša 
m o, kajti od tega je sam o še en  ko 
rak  do  zagrenjenosti, zap iran ja  vase, 
večnega g ledanja sam o v preteklost 
brez sprejem a realne sedanjosti, več
nih skrbi, da bi bili kom u v n ad le
go . .  .

N ik a r pustiti, da bi šla  stara  leta 
žalostno  in im o, ko bi bila tak o  lahko 
p rije tna  in  sadonosna! T udi večer, 
ne le sončno ju tro , im a ob zlatem  
zatonu sonca svojo čudovito  lepoto. 
T reba pa si je p rizadevati za živahne 
stike z ljudm i in oh ran jevati prijetne 
občutke, da duh še v edno  zm aguje, 
četudi telesne m oči pojem ajo .

S tarost daje človeku tudi edinstve
no priložnost, da se m ore globlje 
ustaviti ob sm islu trp ljen ja . T o trp 
ljenje je zoren je. N u jn o st je v vsakem  
življenju, a  pri m lajših  ne  pride tak o  
do izraza . K o se p rikaže v večerni 
luči, je  tako  sadonosno  za ostarele in 
za vse okrog  njih , če ga eni in drugi 
p rav iln o  razum ejo .

N aša  skupnost ne sme nikoli po
zabiti, da starost p rinaša  velike o b 
veznosti sredn jem u in m lajšem u ro 
du. Pogosto  je p rav  tu  k rivda  za 
osam ljenost in  zagren jenost o stare
lih, ki jih  skupnost —  včasih celo 
najb ližji —  noče sprejeti takšne ko t 
so. R azum evanje in  dobro ta , pa  za 
vest, da bom o en k ra t sam i stari —  
če nam  bo  dano —  sta čudovit m o s t  
L e s tem  bo  večerna zarja  dobila  
poseben sijaj —  osrečiti druge p a  se 
p rav i osrečiti sebe. Solza ob pogrebu 
ne osreči več, am p ak  skeli . . .

Nekje sem bral tale izrek Heinza Wolterecka:
Starost je usoda in cilj nas vseh. Je velika in v bistvu 

vendar lepa naloga. Če jo prav rešimo, se sproste najplemeni
tejše vrednote v človeku.

Lepe misli veljajo enako za ostarele kot za vse ostale, ki 
naj starost spoštujejo ter ji posvečajo pozornost. Pa tudi mlajši 
in doraščajoči med nami naj čutijo, da so ostareli pravtako 
del nas vseh kot oni. Razlika je v tem, da morajo mladinci šele 
z dejanji pokazati, kaj zmorejo doprinesti skupnosti, ostareli pa 
so že storili svoje. Prav zato zaslužijo priznanje in hvaležno 
roko v pomoč.

Morda je bil slučaj, da posvečajo naša verska središča v 
avgustu nekako posebno pozornost mladincem. Svoj vseavstral- 
ski koncert imajo, kjer se srečajo in pomerijo. Ideja tega vsako
letnega srečanja pa je vse globlja in čas bo pokazal njen vpliv 
na skupnost. Sledeči mesec —  september —  pa naj bi nam dal 
z lanskim začetkom DNEVA OSTARELIH posebno misel na 
ostarele rojake med nami. In zlasti mladina naj pri tem sodeluje: 
dopolni naj avgustovo zavest lastne vrednosti v skupnosti s 
septembrsko mislijo o vrednosti ostarelih. Naj ostarele razveseli 
s pozornostjo, doprinese zanje svojo žrtev z nabiranjem v sklad 
DOMA POČITKA in s hojo —  ali moremo najti lepši način 
vzgoje? S sodelovanjem staršev in vse naše srednje generacije 
bo tako doraščal med nami novi rod, ki bo ostarelim v tolažbo, 
da se v življenju niso trudili zaman.

Urednik

D ober večer, starost! 
T o  je prvo: 
sprejeti jo  m oram o 
ko t božji da r 
in na jti v njej 
dobro to  in  lepo to  . . .
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Oj Triglav, moj d o m . .
TR IG L A V ! K do ne izgovori s ponosom  im e tega 

našega očaka, ki se tako  m ogočno dviga n ad  skalnatim  
m orjem  naših planin? Vse več nam  pom eni ko t zgolj 
kam nita  gm ota: ob n jem  se znova in znova vžiga naše 
slovenstvo, pa naj bom o dom a ali p a  hodim o po Slo
veniji širnega sveta.

N ik d a r mi ni bilo dano  stopiti n a  n jegov vrh. Pred 
pričetkom  zadnje vojne sem bil p rem lad . Ob raznih  
izletih sem se sam o prib ližal njegovem u vznožju  in ga 
od tam  občudoval s pogledom  navzgor. U p a l sem , da  
ga bom  zavzel v  kasnejših  dijaških letih . A  prišla  so 
leta vojne in revolucije , usodni konec pa m e je  pognal 
preko  m eje te r  dalje po svetu.

K o sem  se ko t begunec v A vstriji povzpel na  vrhove 
Visokih T ur, sem vselej s h repenen jem  v srcu  čakal, 
da  so se razblin ile  m egle in se m i je prikazal T rig lavov 
vrh. P a  tudi z do lom itsk ih  vrhov Severne Italije  sem 
se tako  zelo rad  oziral po njem . M ogočno m e je p o 
zdrav lja l m ed  čudovito  v rsto  n ižjih  vrhov, ja z  p a  sem 
pošiljal svoje pozdrave n jem u in  izgubljenem u ra ju  
pod njim , ki ga  kličem  za dom ovino. Č udni in nep o 
pisni občutki, ki jih  pozna sam o brezdom ec. Še so b ili 
Polni upan ja  na  vrnitev  dom ov in  m ed svoje. Zdaj 
teh obču tkov  ni več: v srcu nosim  T rig lav  in  ves raj 
Pod njim . V iharji d o m o to ž ja  so se um irili, četudi je 
tisto upan je  ostalo. D anes brli m irno  ko t d robna  lučka, 
ki ne bo nikoli ugasn ila , ke r je po lna ljubezni. L eta  
teko: m o d ra  pa  bo  čas le prinesel ono veliko izpo ln i
tev . . . Tedaj bom  lezel n a  T riglav, pa  četudi po  štirih 
in četudi b i prinesel dom ov deset križev le t n a  svojih 
ram ah  . . .

Te m isli so m e prevzem ale tako  m im ogrede, k o  sem 
nedavno b ra l nekaj skrom nih  zapiskov o našem  T ri
glavu. M o rd a  bodo zan im ali tudi ostale  bravce. P o 
sebno letos, ko sm o se spom nili obletnice sm rti župnika 
A ljaža, ki je  za  vse nas odkupil vrh , posta l n a  jezo 
nem čurjev n jegov  lastn ik  in n a  n jem  postav il svoj zna
m eniti A ljažev stolp. V ažen  korak v zgodovini T ri
glava, tega našega sim bola slovenstva, pa  seveda ne 
Prvi in ne zadnji.

V  zapiskih  sem  b ra l, d a  je na js ta re jši dokum ent, v 
katerem  je om enjeno  im e našega gorskega očaka, belo- 
Peški m ejni zapis iz le ta  1573. T a k ra t so  zapisali 
“T erglau” . V  knjigi “Ilirske prov ince  in  n jen i p reb i
valci” , ki je izšla leta  1812, pa je že zapisano pravilno:

Najvišji vrh ilirskih gora je Triglav.”

M orda vas zan im a, kdaj je bil naš očak prvič p re 
l a g a n  in kdo se je na T rig lav  prvi povzpel. Bilo je 
leta 1778 —  prih o d n je  leto  bom o ob h a ja li dvestoletnico 
tega pom em bnega dogodka. A že le to  poprej je  bil 
storjen prvi znani poskus p riti n a  vrh , ki pa  se je iz- 
jalovil.

Baltazar H acquet, znani prirodoslovec in razisko- 
valec tistega časa, je gradivo za svoja znanstvena dela

zbiral tudi po naši G orenjski. Z lasti okolica T rig lava, 
na  ka terega do  tak ra t še ni stopila  človeška noga, ga 
je m očno  zanim ala. B ogata p lan inska flo ra , n ed o tak 
njeni gozdovi, divjačina —  čudoviti svet n a ravn ih  lepot, 
skrivnostna knjiga, ki je skrivala toliko zanim ivosti. 
Pa  seveda še n ik jer —  razen do p lanšarsk ih  koč —  
izpeljanih potov, kaj šele m ark iran ih  in  zavarovanih  
steza v  skalne višine. Še na  m arsikateri drugi v rh  ni 
bilo lahko  priti, T rig lav  pa je stal ponosno ko t nep re 
m agljivi očak. P rav  zato  je zvabil H acqueta, da  je  začel 
načrtovati prvi in kaj tvegani vzpon nan j. B aron Žiga 
Z ois mu je p riporočil sprem ljevalce in v avgustu 1777 
je sk up ina  poskusila naskočiti vrh. N iso uspeli. V rem e 
se je obrnilo  in poraženi so m orali odnehati. Poskušali 
so že naslednji d an  z d ruge stran i, p a  tudi to k ra t jim  
je vrem e prekrižalo  račune.

A poskus ni bil zam an: zbudil je tekm ovalce in n e 
dostopni T rig lav  je b il uspešno zavzet le to  kasneje, 
26. avgusta 1778. Z m agovalci Lorenz W illom itzer, Šte
fan Rožič, M atevž Kos in Luka K orošec so na  vrhu  
ponosno vklesali v živo skalo začetnice svojih imen. 
Ko je naslednje  leto  končno le uspelo p riti n a  v rh  tudi 
B altazarju  H acquetu , je  te začetnice našel in potrdil 
prvenstveni vzpon. On je zm eril tud i T rig lavovo  višino. 
D a m u je bil naš očak s svojim  čudovitim  razgledom  
všeč, dokazuje  dejstvo, d a  je le ta  1782 še en k ra t splezal 
nanj.

K oliko vzponov je  sledilo prvim  trem , ki so gotovo 
dali ko ra jžo  tudi drugim  ljubiteljem  narave  in  p lan in 
skih nevarnosti, ne vem  povedati. V sekakor v D r. Ku- 
gyjevi knjigi “Pet sto letij T rig lava” m ed drugim i za
nim ivostm i berem o tudi o nočnem  vzponu  n a  T riglav, 
ki je sledil k m alu  po  prvih uspehih. T akole  berem o:

“L ovec P rim ož N . je  stavil, da  se bo povzpel na  vrh 
T rig lava ponoči in da bo tam  zanetil ogenj z  o tepom  
slam e in z lubjem , ki ga bo vzel s seboj. Stavo je dobil 
28. avgusta 1792. V  Bistrici so  vsi fuž inarji v ideli og
njeno znam enje n a  vrhu T rig lava in k a k o  si je  lovec 
svetil, ko je sestopal po strm i steni nazdol. O  tem  so 
m u tudi nap isali po trd ilo . T a  drzni h ribo lazec se je 
pozneje n a  nekem  m anj nevarnem  k ra ju  nesrečno  
ubil . . . ”

K aj preveč hribolazcev vrh T rig lava  v  preteklem  
sto le tju  verje tno  ni videl. N edavno  sem b ra l, d a  štejejo  
m ed prve Slovence, ki so se povzpeli n a  T rig lav , tudi 
duhovnika K arla  Žerovica in Jakoba  D ežm ana. U spe
šno tu ro  sta n ap rav ila  le ta  1824. V  splošnem  p a  so se 
celo G oren jci sm ejali vsem , ki so lezli po  skalah . N a j
b rž  je tak ra t nastal še danes znani rek:

Gora ni nora: 
tisti jc nor, 
ki gre gor’!
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. . . kako si krasan! 

kak o me izrabljaš iz nizkih ravan 

v poletni vročini na strme vrhe, 

da tam se spočije v samoti srce, 

kjer potok izvira v skalovju hladan:

Oj Triglav, moj dom, kako si krasan!

Z  ustanovitv ijo  Slovenskega p laninskega društva  
(1893) in s podvigi “ triglavskega župn ika” Jak o b a  
A ljaža  je očak T rig lav  v idel več in več obiskovalcev, 
v teku desetletij pa  tudi zah teval svoje žrtve, k i so v 
skalah  našle nasrečno  sm rt. Večje število nesreč m o 
rem o prip isa ti dviganju  števila planincev, ne po ti na  
T riglav, ki je  p o sta ja la  laž ja  in laž ja  te r  bolje zav aro 
vana. T rig lav  je posta l dostopen tudi starejšim , ne le 
m lad im  in drznim  plezalcem .

P red  vo jno je  bil v L jub ljan i znan upokojeni poštni 
ravnatelj V idm ar. D o  pozne starosti jo  je  vsako  leto  
e n k ra t m ahnil peš iz L ju b ljan e  n a  T rig lav  in  naza j, 
le zadn ja  leta  živ ljen ja  se je vozil z  v lakom  do M oj
strane k ak o r drugi turisti. Še ko t devetdesetletnik se 
našega očaka  T rig lava  ni ustrašil.

Poko jn i pisatelj Janez  Ja len , sam  vnet gom ik , mi 
je svoj čas še ko t štu d en tu  prav il, d a  je v A ljaževi 
koči srečal A ngležinjo. Pohvalila  se je , da  se je  p rav 
k a r v rn ila  s T rig lava. “Im am  še m lado  srce . . .” je  
sam ozavestno  povedala, goren jsk i očanec, ki je  sedel 
v k o tu , pa  je  p rid a l svojo  pripom bo: “ . . . v starem  
košu!” T u ris tin ja  je im ela že osem deset let. P ri sam o
hvali ni odkrila , da  je n a je la  za  vzpon štiri gorske vod
nike. D va sta  jo  vlekla, dva porivala. P rišla  je p a  le 
na  v rh  in se zdrava  vrnila.

P ro feso r Jan k o  M lakar, ki je nap isal “T rebušn ika” 
te r  tak o  p rije tn o  opisal n jegovo p o t n a  T rig lav , je vedel 
še več zgodb. T rosil jih  je iz svojega širokega p laninske

ga rokava  občinstvu  p ri zan im iv ih  skioptičnih p redava
n jih , d a  sm o se včasih d ržali za  trebuhe. Bog vedi, 
ko likokrat je bil na T rig lavu —  “za sprem em bo in 
oddih”, kak o r je rekel v šali. Bil je  res vajen  še v išjih  
in nevarnejših  evropskih  vrhov, saj je p rav  vse oblezel 
brez hujših  nezgod. K ončno pa  je  m enda  sredi L ju b 
ljane padel in si zlom il no g o  v kolku, k a r ga je sp ra 
vilo na sm rtno  poste ljo  . . .

Z elo  v erje tno  je  bil eden najpogoste jših  obiskovalcev 
A ljaževega stolpa pokojni frančiškanski p a te r  Janez 
Žurga, p rofesor-asisten t ljub ljanske un iverze  za  geo
logijo in petro log ijo , znanstven ik  svoje stroke, po  k o n 
čani revoluciji le ta  1945 na ukaz  “višjih” p redčasno 
upokojen, ker “ni bilo v liniji” im eti m ed un iverzite t
nimi p rofeso rji duhovnika. K o t dečko sem  bil n a  Viču 
njegov m in istran t. Z a  eno p redvojn ih  le t vem , d a  je  
bil m ož ka r šestin tridesetk rat n a  T rig lavu. P rizn an  je 
bil kot odličen gorski vodnik, ki je  m nogo  skupin tu 
jih  turistov p ripelja l na vrh T rig lava. Poznal je  vsako  
skalo, vedel za sleherno  n evarno  stopin jo . G orenjci 
so se m u  po sm ejali in ga im eli za  “prism ojenega  p ro 
feso rja” , ke r je  vedno prinesel poln n ah rb tn ik  kam nov 
nazaj v p lan insko  kočo in se z njim i potem  m učil do 
m ov v L jub ljano . Seveda ni vse k am n e  nab ra l na  
T rig lavu , sicer bi b ilo  danes našega očaka n a jb rž  kar 
za precej m etrov  m anj . . .

Žal je že g om ik  A ljaž  tožil, da  so m inili lepi stari 
časi, ko so na T rig lav  hodili sam o vneti in  pošteni p la 
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ninci. T i so ljubili slovenske gore in n an je  j ih  je  p r i
vab lja la  lepota narave, čudoviti razgled. N i jim  prišlo  
niti na  m isel, d a  bi na  p rim er u k rad li sam o v ar v 
A ljaževem  sto lpu , ki je  služil vsem . P a  tu d i ne, d a  bi 
iz sam e objestnosti delali kakršno  koli škodo, ali p a  
m etali odpadke n a  vse strani. A  čas je prinesel svoje 
in če bi A ljažev sto lp  znal govoriti, bi m arsikaj izdal. 
N a jb rž  p a  župnik  A ljaž  niti verjel ne bi, če bi m u 
povedali, d a  bo nekaj desetletij po  njegovi sm rti iz 
triglavskega sto lpa izginila celo knjiga s podpisi tu ri
stov in trig lavski pečat. O tem  sm o bra li p red  kom aj 
p a r leti. Žalosten znak, da je plem enitega du h a  tu 
rizm a tu d i po  naših  p lan inah  vedno m an j, vedno  več 
p a  duha  huliganstva, ki ne čuti n iti do T rig lava n ika- 
kega spoštovanja. P ritožbe  p rav ih  planincev nad  ob 
našanjem  “turistov  nove do b e” so  v ljub ljansk ih  dnev
nikih kaj pogoste . . .

Pa vse to  zadnje le m im ogrede in  prav  zato , d a  bo  
naša  zdom ska ljubezen do očaka T rig lava  tem  večja. 
Z a  nas še vedno predstav lja  slovenstvo, ki nas sprem 
lja  zvesto po svetu. Z  dom ovino nosim o v svojih srcih 
tudi T rig lav , to  "nem o pričo slovenske zgodovine, n je
nih najlepših zm ag in na jhu jših  porazov , tu jih  okupacij 
in dom ačih  tiran ij, sim bol nezlom ljive volje in  odloč
nosti slovenskega n a ro d a  po  svobodi in suverenosti 
skozi petnajst stoletij njegove zgodovine” , k ak o r je 
zapisal P lan inko  v našem  kanadskem  tisku. N ekaj 
podobnega zveni tudi iz deklam acije , ki jo  je povedalo  
slovensko dekle pred skoraj trem i leti, ob prilik i dva j
setletnice m elbournskega Slovenskega društva. T ak ra t je  
bil n a  gričku v E lth am u  blagoslovljen kam en  z  vrha

Triglava: iz častnega m esta  ob vhodu  v D o m  nas bo 
vse že p ri vstopu  spom injal, kdo  sm o, odkod in kaj 
iščem o v A vstra liji. M orda  pesem  ko t tak a  n im a  vred
nosti (vsaj d ruštvenem u “V estn iku” se tak ra t n i zdelo , 
da bi jo  objavil), je pač priložnostna. Pove p a  le zgo
vorno, kaj ob T rig lavu, tem u sim bolu  slovenstva, čuti 
avstralski Slovenec. T akole  se glasi:

Ta kamen jc z  mogočnega Triglava.
Tisočletja je gledal po zemlji slovenski: 
je videl lepote 
in zrl grozote,
jc gledal povest, ki se odigrava 
in narode večje kot naš uničuje . . .
/d a j  čaka med nami, ki šli smo na tuje,
da vzidan bo v steno SLO VENSK EG A D O M A  —
v dokaz, da jc N A Š DO M ,
da grič je SLOVENSKI,
da tak bo ostal in k njemu vsak roina
z zanosom v srcu, pripravljenih rok.
Ponosno vihra naj slovenska zastava, 
pozdravlja veselo jo kamen s Triglava
—  v svobodi nam sveti zvezd južnih obok.

Dve desetletji naporov in dela 
naj Bog blagoslovi 
in v zarji novi
nas strne v družino, ki vse bo objela, 
ki narodu svojemu vedno bo vdana, 
ki Bogu bo hvalnico svojo zapela . . .
Vsa naša ljubezen v tej pesmi je zbrana.

H IN K O

V

THof bral osliček
Takole nekako je opisoval in razmišljal ame

riški očka John 0 ’Connor. Njegovo opisovanje 
je preiskreno in tako življenjsko, da ga nisem 
mogel samo prebrati: priredil sem ga za naše 
slovenske družine —  zlasti očke . . .

OBIČAJNI družinski oče sem, malo se pa le 
razlikujem od mnogih: kar na lepem me je pri- 
lelo, da se moram potruditi za bolj krščansko 
Življenje v družini.

Bila je sobota in imel sem seveda prost dan. 
Zakaj bi ne šel k maši, sem si rekel. Enkrat, 
Za spremembo, tudi v tednu. Pa če že grem —  
čemu bi šel sam?

Stopil sem v sobo, kjer je trdno spala moja

najstarejša hčerka Klara. Krepko je še vlekla 
dreto. Potresel sem jo za rame in povedal že
ljo: vstane naj, bova šla k maši.

“Danes pa že ne, očka . . je rekla napol v 
spanju in se okrenila proti steni.

Tako sem doživel prvi poraz. Ustavil me je, 
da bi poskušal pri mlajših.

Prišlo mi je na misel, da bi bilo treba raz
glasiti posebno nagrado za tako izredno pot v
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cerkev. Pri zajtrku sem namignil, da bo nasled
njo soboto na mizi prikupen priboljšek za vse, 
ki pojdejo z menoj k maši.

“Nič podkupovanja!” me je ustavila žena. 
Umolknil sem, ko pa sva bila sama, me je po
učila: “Prepričaj jih najprej s toplo očetovsko 
besedo —  ti pa kar na vsem lepem planeš s tako 
idejo! In če bo kdo šel, naj gre zaradi maše 
same, ne zaradi kakšnih tvojih posebnih ob
ljub . .

Ta drugi poraz mi je dal misliti. Vsekakor je 
bil vreden poskusa ženinega pouka. Tako sem 
naslednji četrtek sprožil pri večerji: “Sobotna 
maša je jako lepa reč —  pa še prva sobota v 
mesecu bo . . Zatikalo se mi je —  kar nisem 
vedel dalje, sprožil pa sem zanimiv pogovor.

“Očka je postal pobožen,” je Klara svetlo po
gledala vame.

“To pa že ne!” je hitro bleknila mlajša.
“Kaj misliš s tem reči?” jo je začudeno vpra

šala žena.
“Sestra v šoli je tako ocenila,” je bila Te

reza na moč odkrita.
“Kaj je rekla sestra učiteljica?” je silila žena.
"Vprašala nas je, če doma zvečer molimo. 

Pa so nekateri otroci povedali, da njihovi starši 
ne znajo nobene molitve.”

Jed se m i je ustavila in nož ter vilice sem 
položil na krožnik.

“In kaj si ti sestri odgovorila?”
“Sem rekla, da naš očka vsak večer zvesto 

bere svoj časopis in da je mama preveč zapo
slena s pospravljanjem v kuhinji . . .”

Tako se je končal moj tretji poraz. In začel 
sem sam pri sebi temeljito premišljevati. Ugo
tovil sem eno: Če hočeš uvesti več krščanskega 
duha v svojo družino, pa ne veš, kako bi začel, 
vprašaj svoje otroke! Včasih še vprašati ni tre
ba: povedali ti bodo sami od sebe —  a šele 
potem, ko so prej povedali sestri v šoli . . .

Nato sem ugotovil še tole resnico: Nikakor ni
sem tak odličen katoliški oče kot sem dolgo mi
slil, da sem. Zdaj, ko mi otroci odraščajo, lahko 
kar na njih opazujem, kaj je napak na meni. Saj 
ne bom trdil, da je kaj močno resnega. Pa ven
dar . . . Neke vrste poganstva se je zajedlo 
vame. Kar takole mimogrede, v teku let, da sam 
nisem vedel kdaj. Postal sem ohlapen očka, ki

mu naj vse služi. Pestovati in razvajati sem za
čel sebe, svoje že nekoliko okroglo telo. Kdo je 
že bil tisti svetnik, ki je rekel telesu “brat osli
ček”? Menda sveti Frančišek. Naj že bo ta ali 
oni —  zadel je kar dobro. Pestovati tega svo
jega oslička je gotovo velika skušnjava za člo
veka, ki je blizu svojih petdesetih let in ima 
okoli sebe —  četo podložnikov in podložnic . . .

Rad dobim kaj dobrega na mizo in zato 
imam ženko. Ve, da tega ne sme prezreti. Žena 
tudi ve, in otroci vedo, da moram imeti vsako 
noč svojih osem ali devet ur nemotenega spanja, 
tu pa tam kako urico tudi podnevi. Navadil sem 
vse v hiši, da je takrat pod našo streho popoln 
mir. Pa ne samo to: otroci morajo ubogati —  
to je božja postava! —  zakaj bi torej svoje 
ubogljivosti ne postavili v službo mojega brata 
oslička? Res se je včasih kdo temu uprl, pa ker 
nisem nič popuščal, sem uspel do popolnosti. 
Samo s prsti počim, pa imam pred seboj copate. 
Mignem z glavo, pa dobim v roke časopis. Za- 
kašljam, pa stoji pred menoj pepelnik. Zažvi
žgam, pa je na poti iz kuhinje skodelica kave. 
Naslov pokažem v oglasu, pa mi že dobra hčer
ka hiti kupovat najnovejšo knjigo, ki jo pripo
roča časopis. Z  enim stavkom: Daj mi to, daj 
mi ono! Brez ugovora, kajpak! Pa mir, mir, mir! 
Saj mi ni treba niti reči; samo z očmi pokažem, 
kaj mi ni prav. Sto stvari —  brez konca! O, 
moji otroci znajo ubogati! Po božji postavi, ki 
jim jo razlagajo v farni šoli.

Hm! Kaj ni božja postava tudi —  zame? In 
moja —  biti bi morala v soglasju z božjo . . ■

Počasi, počasi sem le dognal v sebi, da takole 
spestovano krščansko življenje prav za prav ni 
kar nič preveč krščansko. Sila poganske pri
mesi je v takem življenju, sem ugotovil. Vse je 
usmerjeno samo v to, da je moj bratec osel po
strežen —  za druge mi ni preveč mar. Pri vsem 
tem pa sem eden tistih, ki zna pri kakem se
stanku —  recimo: farnega društva Najsvetejšega 
Imena —  tako čudovito lepo govoriti o vlogi 
katoliškega laika. Formacija katoliškega značaja
—  hm! Do danes mi ni prišlo na misel, da je 
treba začeti pri sebi in da sem še daleč daleč od 
tega. Zdaj mi je jasno, da je lastno duhovno 
življenje domala zastalo. Osvojiti si nebeško kra
ljestvo —  da, če bi ne imel s seboj tega brata
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oslička! Ta mi veže roke s precej debelo vrvjo.
Tipal sem za dokazom in obenem začetkom 

mojega poboljšanja. Tale primer mi je stopil 
pred oči:

Leta in leta sem se zbujal ob jutrih, se ved
no v postelji enako obrnil na levo, odgrnil odejo 
in segel po cigareti. Vstati in istočasno seči po 
cigareti je redno pomenilo eno in isto. Gorje, 
če bi se zgodilo, da ni na nočni omarici cigarete! 
Ne bi bilo vredno začeti novega dne . . .

Kaj, ko bi kar s tem začel? Očenaš ali vsaj 
križ namesto prve cigarete? O, bila bi brez dvo
ma velika zmaga —  če bi le brata osla res mo
gel že takole ob prvem koraku pustiti na ce
dilu . . .

Naj zapišem, da sem si rekel: To bom storil, 
Pa naj me stane, kar hoče! Jutri začnem, navse
zgodaj! -------------

Ker pišem te vrstice danes, ne morem vedeti, 
kako bo uspela uresničitev sklepa. Eno pa vem 
■— zdaj, ko sem tako brez ovinkov in olepše
valnih očal pogledal vase, za gotovo vem! Če 
bom s tem uspel, se mi bo posrečilo izvesti tudi

N A  D E D O V IH  K OLENIH

Kam pa, kam, Polončiča, 
danes na konjiču?
Tja čez morje, tja čez plan 
v našo vas na griču!

Tam je domek tvoj in moj, 
tam si se rodila, 
tam je prve pesmice 
mati te učila.

Kam pa potlej? N a Triglav? 
Tja konjič ne more; 
zvabil bi ga gorski škrat 
v svoje črne dvore.

N a  otoček v jezeru 
tudi ne pozabi.
M ilo, m ilo klenka zvon 
in dom ov nas vabi.

druge rejorme v mojem —  in v moje družine
—  krščanskem življenju. Če bo tu zmaga, bo 
tudi vse drugo ob tla! Ob tla tudi poskus, da 
reformiram otroke ne da bi prej sebe. Saj ne 
bom imel za to niti poguma. Otroci imajo čud
no lisičjo naravo. Takrat, ko najmanj misliš, da 
uganjaš hinavščino, ti pridejo z odgovori, ki se 
sicer drugače glase, pomenijo pa eno:

F a —  ri —  zej! . . .
Torej, moj brat osliček, jutri zjutraj začneva! 

Ali si pripravljen? Oh, rajši ne vprašaj, kako je 
meni pri srcu . . .

Pa še vam, ki boste to brali, eno besedo —  
preden pride jutrišnji dan! Ni čne dvomim, da 
me imate za smešnega očka. Saj tak menda tudi 
sem. Seveda, vi imate morda vse kaj boljšega na 
sporedu za pospeševanje svojega krščanstva. Bla
gor vam, če je tako —  prav nič vam ne zavi
dam! V sebi pa sem prepričan, da vas bom 
prav hitro dohitel, če se bova le jutri zjutraj z 
bratom osličkom —  sporazumela . . .

Iz zapuščine P. BERNARDA

Kam pa še? N a  božjo pot 
k Materi premili.
Skleni prste, prosi jo, 
naj se nas usmili.

Dalje, dalje, hop, konjič, 
tja v Ljubljano belo.
H ej, kako bi v njej srce 
spet se nam ogrelo!

Videla, Polončiča, 
vso si dom ovino.
Kam pa na konjičku zdaj?
Ab, nazaj v tujino . . .

(Iz zbirke “Pesm i o  dedu”, A rgentina) 
M IR K O  K U N Č IČ
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Slika predstavlja začetek najstarejšega slovenskega zapisa, članek pa je iz slovenskega tiska 
v Argentini in tudi za nas kaj zanim iv.

V ŠPA N SK I publicistiki —  in kasteljanski sp loh  —> 
se letos om enja  poseben ku ltu rn i jubilej, n am reč  tisoč
letn ica  prvega zap isa  kasteljanske besede, ki s to p a  n a 
m esto  tedaj edinega lite rarnega  jezika —  latinščine. 
L e ta  977 je  nam reč  v sam ostanu  San M illan  de  la  
C ogolla  skrom en  m enih  pri prep isovan ju  neke latinske 
m olitve sv. A vguština nen ad o m a “v navalu  iskrenosti 
in u tru jenosti nad tekstom  m rtvega jezika, ki ga je 
slabo razum el” —  kot je  zap isa la  L a  Prensa —  “n ap isal 
43 besed v navadnem  ljudskem  jez iku” , m ed n jim i tud i 
opravičilo  in p rošnjo : “D ovoli m i, G ospod, nap rav iti to  
uslugo . . .” T o  so  bile p rve besede, znane  lite rarn im  
zgodovinarjem , ki so bile nap isane v Španiji v dozdaj 
vulgarnem , p reziranem , neplem enitem  žargonu , ki pa  
se je  odslej naprej im enoval “kasteljanščina” . T a  je 
posta la  z la ta  p osoda  takšnih  duhovnih  stvaritev, ko t je  
bil km alu  na to  C id C am peador, p a  zlati vek  kaste
ljanske književnosti s C ervan tesom , Lope de V ego, 
C a lderonom  . . .  p a  sv. T erezijo  V eliko, sv. Janezom  
od K riža  in sestro Ju an o  . . .  p a  z  vsem i k lasiki starega 
in novega sveta, kam or se je po  K olum bovi poti le ta  
1492 razširila  —  sedaj že ž lah tn a  —  govorica, ki jo 
danes govori in  piše 300 m ilijonov prebivavcev n a  
zem lji.

O, bogato  poplačana  usluga, ki jo  je  storil z  gosjim  
peresom  pišoči, latinščine naveličani in slabo  govoreči 
m enih  le ta  977. D anes gre glas o  n jem  po  vsem  svetu 
in vsi etnični kasteljanci so danes ponosn i n a  svojih 
težkih, p lodn ih  tisoč  let.

In  m i Slovenci ob tem  jubileju? N a  kakšne m isli nas 
navaja?

A li nism o že p red  nekaj leti doživeli tisočletnice naše 
prve zapisane slovenske besede v Brižinskih spomenikih?
D va sk rom na spovedna obrazca  pa  začetek  predspoved- 
nc pridige. N ič več, pa so ti o rum eneli pergam enti več 
vredni ko t kam niti spom enik! Z nanstveniki postav lja jo  
n jih  zapis v  leto  973 in m o rd a  p a r desetletij za  tem  
(nap isan i so  nam reč  od različnih rok  in v različnih 
časih). Če nism o preh iteli “od k ritja” kasteljanščine, sm o 
zap isali slovenščino vsaj v istem  času in s še pom em b
nejšim i besedam i: “O dpovem  se hudobnem u duh u  . .
Bo za  to  naš ponos m anjši? T oliko  večji, k o lik o r m anjše 
je  naše  število  —  dva m ilijo n a  pro ti tris to  m ilijonom ?

In kaj vidim o v teh naših  dokum entih , ki jih  je odkril 
K o p ita r leta 1803?

So to  p rv i zapis slovanske besede sploh v latinici, 
pisavi karolinške zahodne E vrope. N a  zunaj, dokum ent 
naše privezanosti na evropsko ku ltu ro . So dokum en t 
jezika, ki iz praslovanske skupnosti p reh aja  v obliko
slovje novega slovenskega narodnega jezika. Sloven
skega, ko t kasteljanščina iz latinščine. K o t pergam ent, 
ko t “p a p ir” , so najs ta rejši o h ran jen i list. n a  katerem  
je zap isana k ak a  slovanska beseda, k a jti vsi zapisi dav
nih c irilm etod ijsk ih  glagolskih knjig  so kopije  iz po
znejših  let (XI. stoletje naprej).

Z an im ivo  je  tudi to , da so tud i B rižinski spom eniki 
sam o kot pergam ent (papir) iz om enjenih  le t desetega 
sto letja, sicer p a  so p rep isan i iz p re jšn jih  p red log  te r  so 
p o  vsebini in jeziku starejši, m o rd a  celo za  stoletje, 
m orda  m anj, m o rd a  več . . .  in lahko  segajo do časa 
sv. B lagovestnikov (863 naprej). Pokojn i dr. R. K olarič  
trd i, da  segajo po  tradiciji celo v čas pred  p rihodom  
svetih B ratov na  M oravsko. Po tej h ipotezi bi b ili B ri
žinski spom eniki starejši ko t cerkvenoslovanski zapisi, 
najstarejši slovanski zapis sploh! N aj jih  je zapisal b a 
varsk i šk o f A b rah am  v desetem  sto letju , ali oglejski 
p a tria rh  sv. Pavlin  II. v osm em  sto letju , gotovo so sta
rejši po  vsebini in jeziku ko t iz desetega sto letja. M o rd a  
bi tako  prišli v čas, ko je  za  K arla  V elikega sinoda v 
M ainzu leta  813 dala  navodila  škofom , naj n a jp o treb 
nejše m olitve posredujejo  n a ro d u  v ljudskem  dom ačem  
jeziku: Oče naš, V ero , spovedne m olitve . . . T ak o  im a
m o o h ran jen  slovenski očenaš iz časa  p red  sm rtjo  
K arla  V elikega (814), kajti do  tedaj so m olili “prid i 
k nam  tvoje bogastvo” (dein Reich!), in šele pozneje
—  “kraljestvo” (kralj =  K arl, ko t cesar =  C ezar).

Po tej p o ti nazaj —  sm atra joč  spom enike k o t kopijo  
prejšn je kopije, bi z  orig inaln im  zapisom  prišli m ore
b iti b lizu  časa, ko  je 14. feb ru a rja  843 b ila  zap isana  
prv ikrat francoščina v Straassburški prisegi. T a  se je 
še prej ko t kasteljanščina razv ila  iz latinščine. Še po 
zneje se je  razv ila  italijanščina v  dvanajstem  sto letju , 
p rav  zarad i tega, k e r je d irek tna  nad aljev a lk a  latinščine 
in je  ta  so rodnost zavlačevala po t v p isano vulgarnost, 
ki se je dopoln ila  šele v D antejevem  času. Še pozneje 
se je po jav ila  današn ja  angleščina, ki se je  začela  pisati
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v trinajstem  stoletju , po tem  ko se je  sta rem u  germ an
skem u anglosaksonskem u jezikovnem u elem entu  p r i
druži! po  invaziji francosk ih  N orm an o v  še rom anski 
jezikovni elem ent. Slovanski jeziki se niso p isali pred  
863 letom , ko t splošno m islim o, dasi bi po dr. K o lari
čevi h ipotezi imeli Slovenci že v  osm em  sto letju  slo
vensko nabožno  lite ra tu ro , in so H rva ti p rep ričan i —  
dr. M andič  in drugi —  da sta sv. B ra ta  uporab ila  h rv a 
ško glagolico ko t predlogo za  svoje pism o . . .

Vse to  n am  p rih a ja  n a  m isel ob  kasteljanskem  ju b i
leju.

Pa še več. B rižinski spom enik n i sam o filološki, jezi- 
kovno-slovnični dokum en t o tvorb i n a ro d n ih  jezikov, 
tem več kaže tak o  lite rarno  kom pozicijsko  ustvarja jočo  
m oč, čistost in n azornost jez ika  (II. spom enik, govor), 
d a  dr. G rivec trd i, da spada  m ed “najzrelejše srednje
veške spise vseh narodov . . . D r. K o larič  m eni, da 
sm o “im eli Slovenci ob koncu osm ega sto le tja  versko 
lite ratu ro , ki ni dosti zaostajala za takratno visokonem - 
ško literaturo te vrste”. On je slavist in tudi germ anist, 
in ve, da  je b ila  tisti čas v E vrop i poleg latinščine 
nem ščina na js ta re jša  in na jpom em bnejša  že n a ro d n a  
književnost. In m i Slovenci sm o bili odvisni od nje 
(M olitev sv. E m m ericha).

P a  sm o p o tem  posta li tudi vplivani po  slovanski kn ji
ževnosti sv. C irila  in M etoda. In  p rav  v drugem  spo

m eniku je sled učenja sv. C irila  in  v idna  je  podobnost 
s prid igo sv. K lim enta  bolgarskega, M etodijevega učen
ca. K do  je na  koga vplival? So tudi m nenja , d a  sta  oba  
orig inala  im ela skupno predlogo. K ak o r koli, zveza 
m ed n jim a je ugotovljena in m edsebojno vplivanje spre
jem ljivo. T ako  so Brižinski spom eniki postali tu d i vez 
m ed V zhodom  in  Z ahodom , in dr. G rivec  je  zapisal: 
“Vse podobne srednjeveške spomenike pa Brižinski 
spomeniki presegajo po izvirnem spajanju vzhodnih in 
zahodnih prvin”. V sekakor edinstven lite rarn i spom e
nik s to lik im i pom em bnostm i, ki se n am  o b nav lja jo  ob 
spom inu n a  tisočletnico kasteljanskega prvega jezikov
nega zapisa, ko  sm o mi Slovenci podobni jubilej p ro 
slavili že pred  leti. D r. S lodnjak je že leta  1968 po 
svetil svojo “Z godovino slovenskega slovstva” tisoč
letnici B rižinskih spom enikov in  dr. K olarič  svojo 
znanstveno m onografijo  1969.)

In naj bi ne navdajal Slovence tak  ponos, k ak o r 
kasteljance? Ponos, da  Slovenci nism o nič zaosta ja li 
za svetovnim i narodi, da  sm o začetek  postavili n a  sve
tovno  ku ltu rno  g ladino in m u dali svojo  posebno  vse
bino: zvezo m ed dvojno  E vropo , zahodno ko t vzhodno. 
Ali nam  ni dan o  to  poslanstvo tud i za  sedanji čas?

In  tudi em igracija  im a p ri tem  svojo vlogo.

D R . T IN E  D E B E L JA K

Razgovor o šoli
Sydneyčani so p red  k ra tk im  slišali n a  slovenskem  rad ijskem  sporedu 2EA  o 

prip ravah , da  bi b ila  slovenščina sprejeta  ko t jezikovni p red m et v sredn jih  šo lah  
N .S.W . —  p odobno  ko t so  ro jak i v  M elbournu  uspeli že v tem  šolskem  letu. V  ta  
nam en  so v Sydneyu osnovali poseben p rip rav lja ln i šolski odbor, v ka te rem  je 
zas to p an o  tudi versko središče. O dbor bo  skušal zb rati dovoljno število učencev, 
k i bi želeli obiskovati pouk  slovenščine; to  je predpogoj, da  E ducation  D ep artm en t 
po u k  slovenščine sprejm e.

Č lanica p rip rav lja lnega  odbora  —  zarad i zveze z E ducation  D ep artm en to m  go
to v o  v ažn a  —  je  m lada  uč ite ljica  Majda M aurič, ki se je za  odobritev  slovenskega 
p o u k a  v sredn ji šo lah  res z navdušenjem  zavzela. Z  veseljem  se je dne  22. avgusta 
odzvala tudi povab ilu  p. L ovrenca n a  rad ijsko  oddajo  verskega središča. K ra tek  
razgovor, p o  svoje zan im iv  in in form ativen , je po tekal takole:

Majda, pa se kar sama predstavi!

Sem učiteljica na Cabramatta H igh School. Poučujem  “Science” —  biologijo, 
fiziko in kemijo.

Bila si ro jen a  v A vstraliji. K je  in kako si p reživ lja la  svojo  m ladost (sicer si pa  
še sedaj sredi m ladosti)?

Moji starši so prišli v Avstralijo iz Slovenije in sicer Primorske. Žc skoraj 
petindvajset let živijo v Ncwcastlu. Tam sem tudi rojena in tam sem študirala.
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Imuni še tri mlajše sestre. V Nevvcastlu živi le malo Slovencev, toda pri nas doma 
sm o govorili "po domače”. Škoda, da takrat ni bilo prilike za slovensko šolo. 
Vesela pa sem, da slovensko razumem in se dobro pogovarjam, čeprav v primor
skem narečju.

V en d ar si se s Slovenci srečavala. Se čutiš slovensko dekle?

Ponosna sem, da sem  Slovenka. Narodnosti ni m ogoče zatajiti. Potem  je s člo
vekom nekaj narobe. Zato samo želim, da bi veliko vedela o Sloveniji in Slovencih.

K je p a  si se n a jvečkra t srečala s Slovenci?

Naša družina ima veliko slovenskih prijateljev tudi v Sydneyu in drugod. Sreča
vala pa sem sc s svojimi ljudmi posebno po raznih zabavah in pa pri slovenski maši 
v Nevvcastlu, ki jo domači navadno nismo zamudili.

K ako pa, da  si si izbrala  učiteljski poklic?

Veseli me delo z mladimi ljudmi. To delo je vedno zanim ivo, a tudi težko. Rada 
pomagam drugim in to zlasti mladim. N a naši šoli v Cabramatti je veliko učencev 
različnih narodnosti. Ti otroci in starši imajo včasih probleme, ki pa jih vedno 
bolj razumem.

V zadnjem  času se veliko govori o  m ožnosti, da  bi b ila  za  slovenske d ijake v 
sredn jih  šo lah  tudi slovenščina enakopravna  tu jim  jezikom . Kaj p a  ti m isliš o  tem ?

Education Department v N.S.VV. je že odločil, da bodo v prihodnjem šolskem  
letu odprli sobotno šolo  za moderne jezike. M ed temi naj bi bil tudi naš slovenski 
jezik. Kar veseli sm o lahko, da so končno v Avstraliji prišli do spoznanja, da so 
jeziki drugih narodnosti enakovredni in pomagajo tudi pri znanju angleščine. To 
je gotovo velik uspeh za narodne skupine v Avstraliji.

M ajda, ko t učiteljici n a  avstralski šoli so ti v ra ta  do oseb, ki so za  pouk  tujih
jezikov odgovorne, odprta. Z ato  sm o te nap rosili, da bi nam  pri p rip rav ljalnem  
delu pom agala, k a r  je zate  nova odgovornost. Rade volje  si se odzvala. Z akaj?

Res sem se odzvala z veseljem , to pa zato, ker vem, kako važno je, da bi slo
venski otroci v Avstraliji poznali materin jezik in kulturo. K ot učiteljica srednje
šole sem pod Education Dcpartm entoin. Tako je predstava lažja in več je m ožnosti, 
da bom o s slovenskim poukom uspeli ter bo sprejet v srednje šole. N avezala sem 
tudi stike z gospo Ceferin, ki je predsednik STAV-a (Slovenian T eachers A ssociation  
of V ictoria. Op. ur.). Po njeni zaslugi so v M elbournu že uspeli, da im ajo pouk
slovenskega jezika na treh srednjih šolah. Tam je bilo med m ladino in starši veliko
zanimanja. Naše delo tukaj bo lažje, ker bom o lahko upoštevali njihove izkušnje 
in nasvete; pa tudi uporabne knjige so že preizkusili. Vse to nam bodo lahko dali.

M ajda, kaj bi danes povedala  naši m lad in i, ki im a tak o  lepe m ožnosti za  pouk  
slovenskega jezika?

M ajda  je  m ladini v angleščini povedala  n a  k ra tko , k a r je  že vk ljučila  v gornjih  
odgovorih , in jih  seznanila  z  n am ero  E d u ca tio n  D ep artm en ta . G lav n o  se glasi v 
prevodu:

. . . Z elo verjetno je, da bo v učnem sporedu tudi slovenski jezik. D a  to om o
gočim o, potrebujemo čimprej imena in naslove slovenskih dijakov, ki se resno
zanimajo za učenje slovenščine. Upam , da imajo to zanimanje vsi slovenski štu
dentje. da bodo rade volje sprejeli to priliko ter o njej obvestili tudi vse prijatelje, 
ki jih jezik zanim a . . .

P. L ovrenc je razgovor končal z zahvalo  M ajdi in željo, da  bi akcija  za p rizn an je  
slovenščine v srednjih  šolah  N .S.W . rod ila  uspeh.

0O 0
Poleg  obeh sydneyskih slovenskih organizacij im a obrazec za  vpis tud i versko 

središče Sv. Rafaela v M errjlandsu. G re za  p rip rav lja lne  podatke, ki p a  so nu jn i 
za  po tek  šolske akcije. Čim več in čim  h itre jše  bodo  zbran i p rijavljenci, tem  večje 
so m ožnosti za  sprejem  našega jezika ko t srednješolski jezikovni p red m et tudi v 
N.S.W . T udi MISLT apelira jo  na  sydneyske slovenske starše, naj tak e  lepe prilike 
n e  puste iti m im o.
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KONCERT 

JE 

ZA NAMI

N IM A M O  še na  razpolago vse zbirke fo tografij in ce
lotnega poročila, z a to  bom o oboje raje p rih ran ili za p ri
hodnjo  številko M ISLI. Prevelik poudarek  dajem o take- 
m ule srečan ju  naše m ladine, da  bi ga le m im ogrede 
om enili. Je že tretje  v vrsti in Bog daj, d a  bi m u vsako
letni m ladinski koncerti sledili še dolgo vrsto  let. M n o 
go je  truda  v p rip ravah  in celotni organizaciji. A  tak o  
naša verska središča, ki so koncerte  pričela in jih p ri
pravljajo , kak o r m ladina, starši in ostali, ki p r i p rire 
ditvi sodelu je jo , vidijo v n jih  več ko t zgolj tekm ovanje. 
Tekm ovanje m ed m lad ino  je le nekaka poslastica, da 
je več veselja za vaje in ob koncertu  več napetosti p riča
kovanja, ki da zlasti p rired itv i m lad ih  svoj poudarek . 
M enim , da  bodo  prihodn ja  leta  z vedno m očnejšo  tra 
dicijo prireditve idejo in nam en teh nastopov  še poglo
bila. So zgovoren izraz naše etnične skupnosti, lepa 
prilika sodelovanja, slovenska m lad ina se srečuje in 
spoznava —  z nastopom  pa pokaže delček v srcu o h ra
njenega slovenstva, ki ga je dob ila  po  svojih starših  in 
slovenski družbi.

C an b erra  —  prvič gostitelj prirediteljev  koncerta  —  
le pokazala  široko srce, zato  ji gre iskrena zahvala. 
y  povračilo  je  im ela užitek udeležbe pri prireditv i, ki 
Je bila tudi letos kaj pestra. N astop ili so. trije  m ladinski 
ansam bli (sydneyska M A V R IC A  kot lanski zm agovalec, 
M elbournsko V E L E N JE  in ŠK RJAN ČK1 iz G eelonga), 
dye vokalni skupini (SV ETLA  Z V E Z D A  iz Sydneya 
ln G L A S N IK I iz M elbourna), m ed posam eznim i pevci 
Pa dekliški d u e t in solo-pevka iz M elbourna  te r  dve 
s°lo-pevki iz Sydneya. Prijavljeni ansam bel G E N E SIS  
1Z ^ o llo n g o n g a  je žal zadnji teden odpovedal.

Y poživitev prireditve je n asto p ila  z  narodn im i plesi 
tudi fo lk lo rna sk up ina  m ladincev m elbournskega ver- 
s*te8a središča, ki je  im ela n a  koncertu  svojo krstno
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predstavo. Tu ob jav ljam o eno fo tografij tega n jenega 
prvega nastopa, ki —  upajm o  —  ne bo zadnji.

Vse to  ie spored povezovalo v  pester dom ači pušeljc, 
pri katerem  je užival tako  vsak slovenski udeleženec, 
kakor tuji gostje. N aši m lad in i vse p riznan je  z željo, 
da  bi jo  p rav  ti vsakoletni koncerti sp ro ti vžigali k  o h ra 
njevanju slovenske zavesti. Ob n jih  k resu  p a  naj se 
znova ip znova prižigajo  tudi nove bakle m lajših , ki 
bodo nastopali kot m ladinci v p rihodn jih  letih.

Letos je razsodišče štirih  veščakov v glasbi prisodilo  
prvo m esto m ed ansam bli V E L E N JU , m ed vokaln im a 
skupinam a G L A SN IK O M , m ed pevci pa  že lanski syd- 
neyski zm agovalki IR E N I K U Ž N IK O V I. V sem  česti
tam o  k uspehu, obenem  pa izrekam o svoje p riznan je  
tudi ostalim  m ladincem , ki so nastopili. Vsi so s p r i
p ravam i in nastopom  pokazali veliko dobre  volje.

Posebna zahvala  naj bo n a  tem  m estu  izrečena s ta r
šem, ki so pri p ripravah za koncert tak o  vneto  sodelo
vali. N iso se ustrašili žrtev  s tem  v zvezi, ne v  času in 
ne v  denarju . P rep ričan  sem , d a  jih  n i v o d ila  sam o 
ljubezen do lastnih o trok, am pak  tudi slovenska zavest.
V zadoščenje jim  je, ko v id ijo  tu ro jeno  m lad in o  veselo 
ob srečanjih  pri vajah  in končno  p ri nastopu. K oliko  
drugih staršev na  vse to  ne m isli —  doraščajoče o troke 
prepušajo sam im  sebi, finančno pa se jim  zdi vsaka 
potrošn ja  zanje odveč. K o spoznajo  svojo zm oto , je 
žal prepozno: m lad ina se od tu ji n jim  in  naši družbi.

Teh nekaj misli o našem  tretjem  vseavstralskem  k o n 
certu  sem napletel za danes. Z a nam i je  in —  Bogu 
zahvala  —  bil je  za  vse, nastopajoče in udeležence —  
lepo doživetje. V erskim  središčem  pa je  obenem  zgo
voren  dokaz, da  pri delu  za  oh ran itev  vere in ku ltu re  
m ed našim  izseljenskim  narodom  obe lepo soupadata , 
kakor sta soupadali skozi tisočletje naše zgodovine.
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Fr. Valerian Jenko O.F.M  
Fr. Lovrenc Anžel O.F.M .
St. RaphaeFs Slov ene M ission  
313 M errjlands Rd., M errjlands, N .S.W . 2160  
(V'hod v duhovniško pisarno in stan za cerkvijo!) 
Tel.: 637-7147

Slovenske sestre —  frančiškankc Brezmadežne 
St. Raphael’s Convent
311 M errjlands Rd., M errjlands, N .S.W . 2160  
T elefon kot zgoraj.

W A L K A T H O N , ki sm o ga prvič p rired ili v nedeljo  
14. avgusta, je ka r lepo uspel. Sončni dan  je bil p ri
jeten  za tiste, ki so hodili, pa tudi za  vse, ki so  na  
cerkvenem  dvorišču  pod šo torom  čakali, da  se v rnejo  
in se p rične p ikn ik . Že pri m aši je m lad ina p resenetila  
s k ra tk im  sporedom , ki je bil nam enjen  starejšim  in 
tudi m lajšim . N am en  je bil v želji, da  se starosti vsi 
zavedam o in- sm o starejšim  v oporo . Z ato  je  b ila  tud i 
osnovna m isel sporeda: M L A D O ST  P O D A JA  R O K O  
STA R O STI. K o  so o tro ci zapeli pesem  “K a d a r sonce 
gre za g o ro ”, je  im el m arsikdo  solzno oko. Po m aši so 
n a  dvorišču p ridne m am ice o trokom  pripravile  m alico , 
d a  so se podprli n a  do lgo  pot. V sak je dobil tud i pose
ben k arton , ki so ga dali na raznih  m estih  m ed po tjo  
v  potrd itev .

Z an im ivo  je bilo, da  se je m lajšim  p rid ru žilo  tudi 
več ko ra jžn ih  odraslih  "deklet in  fan to v ” —  že p o ro 
čenih, ki so m lajšim  da ja li do b er zgled tak o  p ri n ab i
ra n ju  sponzorjev  k o t pri hoji. Po t do  Villavvooda (6 km ) 
se je vlekla, nazaj p a  se je  m nogim  zdela  še daljša. A  
so skoraj vsi do k o n ca  zdržali. M inilo  je nekaj več ko t 
ena ura, ko  so čakajoči že lahko  'zap loskali prvem u 
vm jencu. D esetletn i T o n i G rl je  k a r  vso p o t p re tekel, 
za  n jim  p a  še dva druga. G ospod  Šušteršič je  k ljub  
dobri kondiciji z  veseljem  prepustil p rvo  m esto  m la j
šim , četudi se je vrn il skoraj istočasno.

H odilo  jih  je skoraj sto  in precej časa  je  vzelo, d a  so 
se vsi vrn ili. M edtem  je  b ilo  precej de la  z računan jem  
d aro v , k a r so op rav ila  L ipčeva dekleta. Pri zb iran ju  
d en arja  se je  n a jbo lj izkazal T o n i M irt, ki je  obiskal 
p rek o  sto sponzorjev  in n ab ral 410 dolarjev. V p riznan je  
je  dobil radijsko uro . U p ajm o , d a  bo im el naslednje  
leto  več posnem alcev. Z a n jim  sta  bili najbolj p ridn i 
dve deklici: M arjetica  B oljko (nab ra la  $164.— ) ter

S uzana G om bovc (prinesla $151.— ). Vse razdeljene 
nagrade so bile darovi različnih  podjetij.

M ladina je z  W alkathonom  doprinesla  za  A m b ro 
žičev dom  $2.650, ka r z dobičkom  p iknika znese nekaj 
m anj kot $3,000. Lepa vsota in dokaz, kaj zm ore nekaj 
zavzetnih. Še važnejše p a  je, d a  se m ladi rod zaveda 
ostarelih  m ed nam i, na  ka tere  m o ram o  m isliti. U pajm o , 
da bo drugo  leto  še več udeležencev in še lepši uspeh.

N A  K O N C E R T U  M L A D IN E , letos v  C anberri, sm o 
bili zastopan i seveda tudi Sydneyčani. Z a  dva avtobusa 
se nas je nab ralo  in še nekaj zasebnih avtom obilov. 
D ali sm o p riznan je  našim  m lad im  pevcem  in  m uzikan
tom . z  udeležbo  p a  bili deležni res lepega doživetja . 
Člani naše M A V R IC E  so se odlično odrezali, vendar 
jih je p o  točkah  p reh ite lo  V elenje iz M elbourna. V se
eno zaslužijo  p riznan je , tud i za svoje športno  obnaša
nje. V odja M avrice je  dejal: “Če bo p rv o  m esto  p ri
pad lo  drugim , jih  bom o m i zato  im eli še vseeno radi!” — 
T udi naša SV ETLA  Z V E Z D A  ni razočara la . K o  p a  sm o 
poslušali in gledali m elbournske G lasnike, se n a m  je 
le vzbudila želja, da bi kaj podobnega im eli tud i v  
Sydneyu, k je r ni n ič m anj m ladine. —  N avdušila  je 
s svojim  pevskim  nastopom  tudi C elestina  F a b ija n , 
posebne čestitke pa  zasluži Iren a  K užnik, ki so ji sod
niki tudi letos prisodili prvo  m esto. Z asluži p a  tu d i našo  
iskreno zahvalo , saj je o h ran ila  sam o tro fejo , p re je to  
denarno  n ag rad o  v znesku pe tdesetih  do larjev  p a  je 
pok lon ila  sk ladu A m brožičevega dom a.

C an b erra  n am  bo  vsem pustila  lepe spom ine —  naj 
nam  ohran i tudi navdušenje za  slovensko pesem ! N a  
po ti dom ov je bilo do G o u lb u rn a  v obeh av tobusih  zelo 
ž ivahno, po tem  pa je m noge p rem agal spanec. B udni 
sm o bili spet ob po l dveh z ju tra j, k o  sm o prispeli v 
Sydney. P. L O V R E N C

KRSTI
Rony Martin Hren, R ooty H ill. Oče Srečko Feliks 

H ren , m ati L epa r. Javjevska. B otrovala  sta  Silvo in 
M arija  R ušnik —  M erry lands, 30. ju lija  1977.

Roy Glen Toni, Old T oongabbie. Oče F ran c , m ati 
M arija  r. K ra lj. B otrovala je K ristina  K rižn ar —  M erry- 
lands, 6. avgusta 1977.

Katarina Žerdin, St. Jo h n ’s Park . Oče Štefan, m ati 
B iserka r. Lozevska. B otrovala sta  A lo jz  in  D anica  
M oge —  M errylands, 13. avgusta  1977.

BOG PO V R N I vsem  ro jakom , ki so m i ob priliki 
srebrnom ašniškega ju b ile ja  z  rad o darnostjo  om ogočili 
obisk dom ovine. H valežna jim  je tudi m o ja  ostarela 
m ati, b ra t, sestre in sorodniki. V si so se zbrali v m oji
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ro jstn i župniji L jubljana-Šiška k ponovitvi srebrne m a 
še. N ek ate re  sorodnike  sem p rv ič  srečal, ke r sem pač 
že skoro  tričetrt svojega življenja izven dom ovine. Ko 
sem  im el p red  25-imi leti novo m ašo  na am eriških 
B rezjah , n iti na jb ližji niso bili prisotni (Poročilo  v 
“T rig lavu” , d a  sem  im el novo m ašo v šiški, ni resnič
no), zato  so bili zdaj bolj srečni. T udi avstralsk ih  Slo
vencev, ki so se ob istem  času m udili dom a, n i m an j
kalo. Posebej sem  m islil na  vse vas p r i obiskih božjih  
poti, Brezij in Svete G ore. Spom nil sem  se vseh avstra l
skih ro jakov  v m olitv i in  vse p riporočil nebeški M ateri 
M ariji, naj jih  varu je  dušnega in  telesnega z la  te r  jim  
o hran i vero. Slovo od dom ačih , z lasti od  81-letne m am e, 
ni b ilo  lahko. Bogu hvala  z a  vsa  lepa doživetja!

SL O V EN SK I JE Z IK  naj bi bil p rihodn je  leto  tud i 
v N.S.VV. jezikovni p redm et sredn jih  šol, če b o  seveda 
dovolj p rijav . K do  b i si še p red  desetim i leti upa l kaj 
takega  sanjati. U speh v ik torijsk ih  ro jakov  nas je opo
gum il —  zdaj m u sledim o z istim  navdušenjem  in iz
rab im o to priznan je  našem u jeziku! S tarši, povejte  svo
jim  srednješolskim  o trokom  to veselo novico, p reberite  
poziv in čim prej izpolnite prijave!

P O K O JN IH  m o ram  to k rat k a r preveč om eniti:
D n e  3. avgusta je v starosti 55 let um rl IV A N  JU - 

R1ŠEVIČ. Bil je dom a iz G olca. V A vstra lijo  je prišel 
leta 1957. Skoraj ves čas je živel v A delaidi, pred štiri
mi leti pa  se je preselil v Sydney in se nastan il v L iver
poolu. N jegove zem ske ostanke so prepelja li za  p okop  
v dom ovino. Pokojni zapušča ženo in dva že odrasla  
sinova, dom a pa še dva brata.

Dne 5. avgusta je v bolnišnici v M ona V ale izd ihn il 
IVA N PLE SN IČ A R . R ojen je bil 26. decem bra  1892 
v Č epovanu pri G orici. Vse življenje je bil koren jak  in  
m nogi so ga občudovali, saj je do  zadnjega dela l n a  
svojem  vrtiču. L etos 21. ju lija  ga je  zadela  m ožganska 
kap. Prepeljali so ga v bolnišnico , k jer je  še p ri poln i 
zavesti prejel zak ram en te  za um irajoče.

Pokojn ik  je prišel v  A vstra lijo  že leta 1926, da se je 
um aknil fašističnem u pritisku. N aselil se je  najprej v 
V iktoriji, k jer je z b ra tom , že poko jn im  Jožetom , začel 
fa rm o  tobaka. L eta  1947 se je preselil m ed nas, v M ona 
Vale kupil fa rm o  ter prideloval zelenjavo. Bil je vese
lega značaja  in zelo  p riljub ljen , rad  je  zagodel tudi na  
violino. N jegova žena Ju lka je p rišla  za  n jim  v A v
stralijo  šele leta  1952, ker ji prej niso izdali po tnega 
dovoljenja. Z  n jo  je prišla tudi hčerka Silva, D anica  
Pa je b ila  z očetom  že eno leto  prej. Izguba Silve leta 
1965 je d ru ž in o  zelo prizadela.

Pri pogrebnih  obredih v M ona V ale je poleg p. Lov- 
renca sodeloval tudi g. Lojze R ajk , ravno  n a  obisku iz 
dom ovine. Z adnje  počivališče je pokojn i Ivan našel 
na pokopališču  v M ona Vale.

Naj tu om enim , da je nam esto  cvetja na  grob senator 
M iša Lajovic daroval 50 do larjev  za sklad A m broži- 
čevega dom a. V  isti nam en je poko jnem u v  spom in 
darovala  15 do larjev  tudi d ru ž in a  Slavka F ab jan . Bog 
povrni!

Dne 11. avgusta je um rl L U JO  PO G A Č A R . V p red 
vojni Jugoslaviji je bil polkovnik in ad ju tan t kraljice 
M arije. V A vstra lijo  je prišel m ed prvim i Slovenci po  
vojni. Sorodnikov ni imel, še znancev n a jb rž  ne veliko. 
Z adn ja  leta živ ljenja je preživel v dom u Rdečega križa, 
kjer so tudi poskrbeli za njegov pogreb. V eč podatkov  
c njem  žal n im am  —  m orda  je kdo, ki bi vedel vsaj 
za njegov ro jstn i kraj ali letnico rojstva.

D ne 17. avgusta nas je  zapustil ro jak  O SK A R  M E T - 
L1KOV EC. R odil se je 24. septem bra 1921 leta  v 
T ržiču  pri T rstu . V A vstra lijo  je prišel leta 1954 in 
skoraj ves čas preživel v Fairfie ldu . Le za eno leto se 
je  z d ružino  odselil v K an ad o , pa  se zopet vrnil m ed 
nas. Z arad i bolezni v grlu zadnje leto  ni m ogel več 
govoriti, delal pa  je  do svojih poslednjih  dni. Pogrebna 
m aša  je b ila  oprav ljena v M ortlake, pokopan  p a  je 
bil n a  pokopališču  v  Rookvvoodu. Poleg žene zapušča 
že poročenega  sin a  in  petnajstle tno  hčerko.

V sem  sorodnikom  poko jn ih , tukaj in v dom ovini, 
naše iskreno sožalje, u m rlim  pa božji m ir!

Z A  SV ETO  BIRM O  pri Sv. R afaelu sm o že odločili 
datum : nedelja, 2. oktobra ob 9.30. S poob lastilom  ljub 
ljanskega nad šk o fa  in dovoljenjem  sydneyskega k ard i
na la  bo birm oval A . R. P. Polikarp Brolih, provincialn i 
p redsto jn ik  vseh slovenskih frančiškanov, ki se bo  v 
ok tobru  m udil m ed nam i. Za prip ravo  bom o imeli tr i  
dni pred b irm o tridnevnico  v čast Sv D u h u  (v četrtek, 
petek in v soboto), vsakič ob sedm ih zvečer z  m ašo. 
Podrobnosti boste zvedeli po  oznanilih , birm anci pri 
pouku.

RKDtyE SLUŽBE BOŽJE pri Sv. R afaelu so vsako 
soboto zvečer ob sedm ih te r  ob nedeljah  ob osm ih in 
ob pol desetih dopoldne. IZ R E D N E : na  god našega 
redovnega ustanovitelja  sv. F ran č išk a  (torek, 4. okt.) in 
na  prvi petek (7. okt.), vselej ob  sedm ih zvečer.

W O L L O N G O N G  bo imel slovensko m ašo  v nedeljo  
9. o k tob ra  izjem om a že ob pol enajstih , ke r ko  zd ru 
žena z obiskom  p. provinciala. N aj bo lepa udeležba!

C A N B E R R A : nedelja 16. ok tob ra , izjem om a že ob 
desetih v G arran u  in sicer v starih  p ro sto rih , ne  v nov i 
cerkvi. Imel jo bo p. provincial. N apoln im o kapelo!

BRISB A N E bo obiskal p. provincial v nedeljo  23. 
ok tobra. M aša: ob pol dvanajstih  v St. M ary ’s, M eri- 
vale St., South Brisbane. Vsi vabljeni tudi n a  srečanje 
po  m aši!

N E W C A ST L E  im a izredno službo  božjo  p. p rov in
c ia la  v nedeljo  9. ok tobra  ob šestih zvečer v  cerkvi 
Srca Jezusovega, H am ilton. Po m aši srečanje  v  dv o ra 
ni. —  V N ew castlu redna slovenska m aša na 30. o k to 
b ra  odpade.

N E  PO ZA B IM O , da je ok tober m esec rožnega ven
ca, zato  to  lepo m olitev  posebej p ripo ročam o. M olili 
jo  bom o pred nedeljskim i m ašam i, a ne  pozabite  jo  
tudi po vaših družinah, d a  svojem u delu  izprosite b la
goslov. p . V A L E R IJA N
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TRIGLAVA
U M RL JE v L jubljani duhovnik-skladatclj Alojzij 

M av, po  ro d u  iz M engša. Oči je zatisn il 24. ju lija  ko t 
79-letn ik . Vse življenje je posvetil glasbi. Skom poniral 
je veliko  M arijin ih , evharističnih  in d rug ih  pesm i, k i si 
jih  je  n a ro d  dom a in k jer koli po  svetu h itro  osvojil. 
Pred  nekaj leti je izšla tudi p lošča z njegovim i n a j
lepšim i pesm im i. M ed njegovim i deli je tudi več svet
nih glasb in tik  p red  vo jno  je ljub ljanska opera  izvajala 
njegovo m lad insko  opereto  “A ngel z av tom ” . K ot u p o 
kojenec je  bil o rgan ist v ljubljanski frančiškansk i cerkvi, 
dok ler ni p red  nekako dvem a letom a po p o ln o m a opešal.

N aj tu  zaradi kronike om enim , da je m ed vojno po 
kojni A lojzij M av skom poniral dve pesm i na besedilo 
urednika M ISLI, tak ra t še ljub ljanskega gim nazijca: 
“B rezm adežnem u Srcu” in pa m isijonsko “H im no K ra 
ljeve čete” .

V spom in in zahvalo  poko jnem u sk ladatelju  M avu so 
po  vseh slovenskih cerkvah darovali po eno  m ašo s 
petjem  njegovih skladb.

SLOVENSKE P L A N IN E  so letos zahtevale že 18 
sm rtn ih  žrtev, m ed njim i kar štiri severna trig lavska 
stena. D ne 19. ju lija  je tu z dvem a soplezalcem a zd rk 
nil v g lobino Janez Voljč, župnik v S tarem  trgu pri 
L ožu, dom a iz V rhnike. Bil je navdušen gornik  in iz
kušen p lan inec. A  pri zab ijan ju  k lina  v  steno m u je 
spodrsnilo : om ahnil je ter za  sabo  potegnil osta la  dva 
p lezalca, ki sta  bila z  n jim  v navezi.

V ju lijsk i številki sm o poročali o zanim ivi razstavi, 
ki jo je fa rn a  skupnost p rired ila  ob p rilik i 500-letnice 
L oža. R azstava je  b ila  zadnje  delo pokojnega, kom aj 
42-letnega župnika: odprl jo  je 9. ju lija  z lepo uspelim  
k oncertom  dom ačih  cerkvenih  pevcev —  torej kom aj 
deset dni p red  nenadno  sm rtjo  v  p lan inah .

N aj tu  om enim , da  sta  v č lanku  o T rig lavu  (na stra 
n i 259) im en o v an a  duhovnika, k i sta  b ila  m ed  p rv im i 
osvajalci T rig lava, tud i oba delovala  v S tarem  trgu  p ri 
Ložu. K arel Žerovic je  bil tam  župnik  in  dekan  (1831—  
1844), Jakob  D ežm an pa kaplan. A  im ela sta  več p la 
ninske sreče ko t sedanji župnik  V oljč, ki je  p ri svo
jem  letošnjem  zadnjem  vzponu prišel le do dm ge tre t
jine poti do v rh a  našega očaka.

V ROČINJU so ob priliki 25-letnice sm rti sk ladatelja  
V inka V odopivca odprli zan im ivo  razstavo  sk ladateljev ih  
del in dokum entov. O gledalo si jo  je veliko število  
ljudi. Spom nila pa  se je obletnice tu d i k rom berška 
verska skupnost, k je r je V odopivec župnikoval 45 let. 
Pri nedeljski m aši zanj so izvajali eno njegovih  ug lasbe
nih maš. Sledila je obču tena kom em oracija  z  nagovo
rom  o pokojn ikovih  zaslugah, ki je s petjem  vzgajal 
p rim orsko  ljudstvo v zavedne vernike in  zavedne n a 
rodnjake. N a ta  d a n  so fa ran i V odopivčev spom enik  
ob župnišču in n jegov grob pri Sv. T ro jic i p rekrili s 
cvetjem .

KOLPA je, tako  pišejo  dom a, edina slovenska čista 
reka, ki se je onesnaženje  še ni do taknilo . N edavno  je 
sicer p rinesla  nekaj p rep laha  m ed ljudstvo, ki ob njej 
živi: posta la  je grdo  rjava  in nihče n i vedel, odkod 
onesnaženje. K ončno  so ugotovili, d a  n i to  vzrok ka
kih tovarniških  odplak. Le L ah in ja  je  p osla la  v  K olpo 
alge čoko ladne  barve. Z arad i nizkega stan ja  vode je 
nam reč L ahin ja  v vročih  dneh zavrela, in njene alge 
so se iz tal dvignile na površino. O dplavljene v K olpo 
so jo  m očno pobarvale. N a  srečo se je  s sprem em bo 
vrem ena tud i p rvo tna  barva  K olpe v rn ila  in p rep lah a  
je bilo  konec.

POTRESNI SU N K I šeste stopnje  so 16. ju lija  za
jeli področje  T rsten ika, G orič, T enetiš, G o ln ika, Se
ničnega, S rednje Bele, K okre , P reddvora, T ržiča-B istri- 
ce. Ponovil se je po tresni sunek (četrte stopnje) tud i 
v nedeljo  17. ju lija, da  je  b ilo  ljudstvo  še bolj p rep la 
šeno. Človeških žrtev  ni bilo, pač  pa  precej gospodar
ske škode. M očno poškodovane so bile tudi nekatere  
cerkve in župnijski dom ovi, saj sam o škodo n a  n jih  
cenijo na  petdeset starih  m ilijonov.

Sobotni potresni sunek je prišel popoldne ob 2.14, 
zan im iva p a  je  ugotovitev , da  so bile dom ače živali 
obm očja že vse dopoldne m očno  vznem irjene. N ihče 
tega ni m ogel razum eti, dok ler ni po tresn i sunek po 
jasnil, da so ga živali že vnaprej čutile . . .

ZADNJIČ sm o om enjali uspeh slovenskih lovcev: 
znova so naselili po  naših  p lan in ah  kozoroge, ki so že 
skoraj izginili.

M anj sreče so im eli s svizci, ki so bolj zahtevni ko t 
planinske koze. T e živali hočejo  veliko m iru , teg a  p a  
je v Sloveniji vedno m anj. N aselitev  n i uspe la  v  Sa
vinjski dolin i, n a  področ ju  Ju lijcev  p a  je  zdaj že m enda 
petnajst kolonij te r  n a jb rž  že okrog 150 svizcev.

R adi bi v Sloveniji zopet naselili bobre , ki so  svoj 
čas p ri nas živeli, zdaj p a  so nam  znani sam o še iz  p o 
vesti. U spešno sta jih  naselili nedavno  F ra n c ija  in Švi
ca. Lovci iščejo p o  Sloveniji m irn e  p red ele  s čisto vo
do —  dva osnovna pogoja  za  bobrovo  življenje. P a  je 
kaj takega v naši dom ovini že ka r težko d o b iti . . .

O STRELJANJU s posebnim i topovi p roti oblakom  
za preprečitev  toče danes pišejo, ko t da  je to  n ova  iz
najdba. Vsa taka po ročila  podre  obisk  v inarskega m u-
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žeja v P tu ju , ki bo letos 8. o k tob ra  obhaja l štiridesetle t
n ico  obsto ja. V tem m uzeju  je nam reč razstavljen  tudi 
poseben top za stre ljan je  p roti toči, ki nosi letn ico  1880 
Za o b ram bo  proti neurju  kar častitljive številke, za našo 
zeleno Š ta jersko  pa ponos, da je tak o  p rip ravo  im ela že 
pred skoraj sto  leti.

Ž E L E Z N IC E  bodo v Sloveniji od 1977 do 1980 do 
bile nove signalno-varnostne naprave in m oderne tele
kom unikacije. Vsaj tako je v načrtih , na vrsti pa so 
najprej nekateri objekti, ki so pri prejšn jih  načrtovanjih  
obtičali. Poročilo  v dom ačih listih pravi, da  so po  vojni 
slovenske železnice šele leta  1958 dosegle svojo p red 
vojno stopnjo. O m enjeno je tudi, da so pri zam enjavi 
tirn ic n a  progi M aribo r— Šentilj našli nekatere  z letn i
co iz prejšnjega sto letja, čeprav  po vseh računih  do
tra ja jo  m en d a  tirn ice v petnajstih  letih.

M E D  JUBILA N TI je letos tudi b iserom ašn ik  Matija 
Zadravec, še vedno aktivni župnik  pri Sv. A n dražu  v 
Slovenskih goricah. Jubilej je obhajal 3. julija. —  Bise
rom ašnik je  tudi France Hrastelj, stolni dekan v M a
riboru . Slovesnost je im el najprej 26. jun ija  v M ari
boru , ponovitev pa 3. ju lija  v Z agorju  ob Savi. —  Pri 
Sv. M ik lavžu  pri O rm ožu je imel 24. ju lija  z la to  m ašo 
Franc K olcnc, tam kajšn ji župnik, dom a iz T urnišča.
—  Z lato  m ašo  je videla letos tudi Sv. gora  pri L itiji (Za
savska gora): 50-letnico m ašništva je  obhaja l dom ači 
župnik  Franc M ozetič, po ro d u  L jubljančan. —  D alje  
so zla tom ašnik i še A lojz G ulič, župn ik  v Podgorju , Slo
vensko P rim orje ; dr. Marijan Dokler, upravitelj žup
nije Špitalič in soupravitelj župnije  M otnik; Janez

Stemad, ki kot upokojenec biva pri Sv. T om ažu  pri 
O rm ožu; p. Karel Dijak, frančiškan  v K am niku.

Tudi to  so lepe slovesnosti, n ič  m anj pom em bne, ko t 
so nove maše.

DUTOVLJE na K rasu so doživele krasen pevski n a 
stop, ki se ga je udeležilo  ka r deset pevskih zborov. 
D om ačini so nastopili s štirim i zbori (m ladinskim , žen
skim , m oškim  in m ešanim ) in to pod  štirim i pevovodji. 
Poleg teh so nastopili še m oški zbori iz Ponikev, Se
žane, K om na in D ivače, ter ženska zbora  iz Sežane 
in Divače.

Le kaj bi Slovenci brez pesmi?! Posebno še n a  P ri
m orskem , k jer je bila slovenska pesem  toliko  le t pod 
fažizm om  <z govorico vred zatrta . M orda je  p rav  zato  
še posebno priljub ljena  in spoštovana. L epo število 
vsakoletnih koncertov  p rire ja jo  prav  n a  tem  delčku 
Slovenije, tako po dvoranah  kak o r po  cerkvah. Tudi 
cerkveni zbori so po  Prim orskem  m očni in številni.

ČE BO ŠLO tako  naprej, tak o  sm o brali, bodo dež 
in sneg in neu rja  skozi razpadajočo  streho ob nakrhan ih  
stenah od lep ila  zvenečo etiketo  “p rvorazrednega spom e
n ika”, katero  je celjsko spom eniško varstvo  nalepilo  
cerkvi na Sladki gori. Svetišče je res čudovita  galerija  
slovenskega baroka. N ad  200 let s ta ra  stavba o h ran ja  
v sebi um etnost stavbarstva, slikarstva in kiparstva. 
Ves strop  je p rek rit s freskam i, k iparska govornica p a  
im a v sebi čar podeželske um etnosti izpred dveh sto
letij. A  ta  “p rv o razredn i sp om en ik” nu jno  po trebu je  
popravija, sicer bo uničen za vselej . . .

M . Gaspari: 
Dedek in vnuki
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V času ofekanja. . .Večina romarjev Karmelske gore ne obl išče le 
Marijine cerkve. Ogleda si tudi nekako trideset 
kilometrov oddaljen kraj El-Muhraqah, kjer je 
Elija z ognjem z neba premagal Baalove sveče
nike. Velik kip kaze Elija v njegovi zavzetnosti 
za čisto in pravo vero. Skromna kapela je iz kam
na in lesa, s terase pa je krasen razgled na vse 
strani. Pod krajem se vije v dolino potok Kishon, 
ob katerem so takrat končali Baalovi duhovniki.

Omenili smo že v prejšnji številki razgled s 
Karmelske gore. Proti jugovzhodu se razprostira 
Samarija. Komaj kakih deset milj od Karmel- 
skega grebena v to smer so ostanki znamenite 
utrdbe z imenom Megiddo, ki romarja navadno 
zvabi, da si jo ogleda. Preblizu je, da bi jo 
obšli, če le čas dopušča. Zato za konec vsaj ne
kaj besed tudi o tem zgodovinskem kraju, ki si
cer nima nobene zveze z Jezusom, gotovo pa s 
staro zavezo.

MEGIDDO je znan kraj iz svetega pisma stare 
zaveze ter je velikokrat omenjen. Bil je stara ka
naanska naselbina, katere začetki segajo daleč 
nazaj. Ko je Jozue osvajal za Izraelce “obljublje
no deželo”, mu je prav Megiddo nudil hud od
por. Zelo verjetno je že kralj Salomon, gotovo 
pa A hab, kraj močno utrdil in zgradil velike hle
ve, kjer je bilo prostora za 500 izbranih, konj. Po 
Salomonovi smrti in razdelitvi kraljestva je kraj 
izgubil svojo veljavo, dokler ni bil v četrtem 
stoletju pred Kristusom popolnoma opuščen. Raz
padajoče stavbe je pokril puščavski pesek ter 
prerastlo zelenje. Izkopavanja so se pričela šele 
letu 1926 pod vodstvom chicaške univerze ter 
se uspešno nadaljevala do druge svetovne vojne. 
Pokazala so dvajset različnih naselij na istem 
kraju, prvo daleč nazaj v neolitski dobi, nekako 
štiri tisočletja pred Kristusom.

*

S tem smo prišli do konca opisa obiskov kra
jev Svete dežele, ki jo je posvetila božja noga 
našega Odrešenika. Bog sam je izbral Palestino, 
da je postala Kristusova ožja domovina: tu je 
bil rojen, tu je živel in učil, tu je umrl na križu 
ter veličastno vstal od smrti ter odšel v nebesa. 
Od tu se je širilo krščanstvo po vsem svetu. Da 
je ob vsem tem vsakemu kristjanu Palestina po
sebno pri srcu, je razumljivo. Tisoči in tisoči 
so poromali in še romajo na obisk svetih krajev,

ki so sicer doživljali burno zgodovino skoraj 
dveh tisočletij, pa so vendar še danes tako zgo
vorne priče božje ljubezni do nas.

Moj opis vsekakor ni bil popoln, če je kakršen 
koli popoln opis sploh mogoč. Prepričan sem, da 
celo znanstvenim delom s tega polja lahko še 
velno veliko dodamo. In začel sem ga pisati iz 
tiskanih virov, še predno sem Sveto deželo sam 
obiskal. Zato so zlasti prvi opisi, ko jih zdaj 
prelistavam, zelo nepopolni. Opisi krajev po 
osebnem obisku so točnejši in so mi prišli lažje 
izpod peresa, kar je čisto razumljivo.

Kot zdaj vidim, sam nekatere kaj zanimive 
kraje, ki bi jih moral omeniti, tudi popolnoma 
prezrl. Ušli so mi spominom. To je kaj mogoče 
zlasti za samo mesto Jeruzalem, ki ima toliko 
zgodovinskih zanimivosti. Tako nisem niti ome
nil kopališča BETEZDO, kjer je Jezus ozdravil 
hromega človeka, ki je čakal na plivkanje vode. 
Je blizu mestnih “Štefanovih vrat”, znotraj je
ruzalemskega obzidja. Izkopanine so kaj zani
mive, leže pa globoko pod današnjo površino 
mesta Jeruzalema, ki je bilo v teku stoletij to
likokrat porušeno in pozidano ter s tem dvig
njeno od prvotnih tal. Tudi zraven teh izkopanin 
stoječo mogočno romansko CERKEV SVETE  
ANE sem pozabil omeniti, pa bi bila tega go
tovo vredna. Morda je prav, da vsaj pri njej to 
popravim s to kratko omembo.

Bazilika sv. Ane stoji na kraju, kjer je po 
tradiciji stala hiša Joahima in Ane, staršev de
vice Marije. Ista tradicija tudi trdi, da je bila 
tu rojena Marija. Zato je bila prvotna cerkev 
na tem kraju posvečena Materi božji. Prvotno 
porušeno je zamenjala sedanja v času križarjev 
in takrat je tudi spremenila svoje ime. V stolet
jih muslimanske oblasti v Palestini so si kristja
ni kupili obisk kraja skozi okno v kripto (po
ročila so iz časa okrog 1480). Te skupine ro
marjev so vodili frančiškani, ki so od leta 1550 
dalje na kraju maševali vsako leto na praznik 
Marijinega rojstva (8. septembra), najprej taj
no, kasneje javno in slovesno. Prav tem varuhom 
svetih krajev je tudi uspelo, da Sherif paša, ki je

“Ampak bliža NO VE ZAVEZE  
bo treba le ostati, ali pa nismo več 
kristjani. . . " Zadnji stavek p. Ber
narda bralcem MISLI.

1835 podrl starodavni benediktinski samostan 
ob cerkvi, ni uničil tudi svetišča. Danes skrbe 
zanj beli očetje, ki so poleg cerkve zgradili se
menišče. Od leta 1953 oskrbujejo gospodinjstvo 
v zavodu naše mariborske šolske sestre sv. Fran
čiška, kar nam obisk kraja napravi še bolj domač 
in prijeten.

Cerkev sv. Ane ima tudi to posebnost, da je 
edinstveno akustična. Vsaka v svetišču izgovor
jena beseda se v odmevu povrne: med mogoč
nimi stenami nastane valovanje glasu, ki kar 
boza človeško uho. Kako v tej cerkvi zadoni slo
venska Marijina pesem! In kako bi bilo šele 
imenitno peti v njej naše lavretanske litanije z 
odpevi! Saj sem o naših litanijah nekje bral, da 
so najlepša simfonija slovenske duše, ki stopa 
v stik s svojim Bogom ob Marijini roki . . .

*

Videti kraje Gospodovega obiskanja se mi zdi 
posebna milost. Ko jih obiščeš prvič, bi si želel 
Še in še vračati tja. Še bi želel obiskati nazore- 
ško hišico oznanjenja, betlehemsko votlino, Kal
varijo in božji grob . . . Rad bi zopet bredel 
po jordanski vodi, ali posedel za nekaj uric ob 
zeleni obali Genezareškega jezera, opazoval še 
enkrat sončni zahod ob cerkvici blagrov . . .

Danes je vse to mnogo lažje kot je bilo v 
Preteklih stoletjih, prav za prav še pred nekaj 
desetletji. Včasih se čudim, da avstralski Slo
venci na poti v domovino ne napravijo malega 
ovinka: z nekaj dodanimi stotaki bi si mogli 
ogledati vse te bisere krščanstva. Le za dve osebi 
Poleg sebe vem, da sta to storili in jima ni bilo 
Zal. Morda bo kdaj prišel čas, ko bi se na poti 
v Evropo kar skupinsko podali tja, da bi ob 
izbranem vodstvu videli čim več v kratkem ča
su. Spomini bi bili nepozabni.

Vsekakor me je do teh skromnih opisov vo
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dila misel, da bo bravec morda iz teh strani 
mogel Kritsusa le bolje spoznati ter s tem tudi 
pristneje vzljubiti. Danes je svet mrzel, kot je 
bil v času svetega Frančiška pred 750 leti. On 
ga je takrat zopet ogrel —  tudi z  ognjem, ki si 
ga je zanetil v srcu pri obisku Svete dežele. Prav 
ta mu je še posebno živo predstavila naše od
rešenje. Isti ogenj more in mora ogreti tudi nas, 
če z iskrenim srcem iščemo tega SKRIV
NOSTNEGA NEZNANCA, Jezusa iz Nazareta, 
ki želi biti nam vsem Prijatelj in Brat.

Če bi tudi nas vprašal Jezus, kot je takrat 
apostola Petra: “. . . ali me ljubiš?” —  kaj 
iskrenega in izvirnega bi mu mogli odgovoriti? 
In vendar prav od tega odgovora zavisi vse naše 
življenje in naša večnost . . .
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Fr. Basil Valentin O.F.M . in Fr. Stan Zemljak O.FJV1. 
Baraga H ouse —  19 A ’Beckctt St., Kew, Vic., 3101 
Tel.: 861-8118 in 861-7787

Slovenske sestre —  frančiškanke Brezmadežne 
Slom šek H ouse —  4 Cameron Court, Kew, V ic.. 3101  
Tel.: 861-9874

£  O vseavstralskem  koncertu , ki so ga verska sre
dišča letos p rired ila  v  C anberri, boste b ra li drugje. 
Vsi nastopajoči in udeleženci iz M elbourna so se sreč
no  in v na jbo ljšem  razpo ložen ju  zdrav i vrnili. Prvi 
av tobus je  dospel pred  cerkcv v nedeljo , 28. avgusta, 
okrog polnoči, drugi z večino m lad ine pa  naslednji 
d an  okrog  sedm ih zvečer.

Zm agovalcu m ed ansam bli, “V elen ju” , čestitam o! 
E nako  našim  “G lasn ikom ”, pa  tudi sydneyski pevki Ku- 
žnikovi Ireni! N aj jih  zm aga ne om am i, am pak  še bolj 
podžge za resne trude. In ne pozabijo  naj na olim pijski 
izrek: N i važno zmagati —  važno je sodelovati! Brez 
sodelovanja  vseh, ne le zm agovalcev, bi ko n certa  ne 
bilo. Razveseliti udeležence je najlepša  n ag rada  vsem  
nastopajočim .

9  SREČANJF. B aragovcev in D A N  O ST A R E L IH  je 
še pred nam i. O Č ETO V SK A  PR O SLA V A  pa je včeraj 
zopet n ap o ln ila  našo  cerkveno  dvorano. N astop i o trok  
Slom škove šole so tak o  prisrčni. Postav ila  se je tudi 
fo lk lo rn a  skupina naših m lajših , ki jo  uči gospa V ik to 
rija  M rak. Ob enodejanski šali V E D E Ž  pa sm o se vsi 
po rteno  nasm ejali. Predstavili so nam  jo  gospe V ik torija  
G ajšek , M arija  H a rtm an , R ozika L o n ča r te r  gospoda 
Lubi P irn a t in Janez  A lbrecht. T udi tak ile  k ra tk i p ri
zori so včasih kaj zahtevni za do b er uspeh, ki pri 
V E D E Ž U  ni izostal. T udi najm lajši ansam bel “T rig lav” 
se je ta  dan  zopet postavil.

V sem  sodelavcem  iskren Bog plačaj, enako  č lanicam  
D ruštva  sv. E m e in pom očnicam  m ed našim i gospodi
n jam i za postrežbo! —  Za sklad D om a ostarelih  so p ro 
stovoljni prispevki n a  v ra tih  prinesli $228.— , srečolov 
$91.48, lic itacija  punčke v n a ro d n i noši (dar G ajškove 
gospe, a  odlična lic ita to rka  je b ila  gospa H erm ina  K o- 
roša) pa $112.10.

0  G lede VVALKATHONA na D an ostarelih  (18. sept.) 
je po  objavi prejšnji m esec prišlo  do sprem em be: ne 
bo zaključen v Box H illu  ,am pak  v naši dvorani, k jer 
se bo  pričel. H o ja  bo  skoraj do m etra  enako  dolga, šla

pa bo po vijugastem  bulvarju  ob Y arri b lizu nas. T am  
ni toliko p rom eta  in bo varnejša , za vse p a  bo  v dvo
rani ob “zašpiljenju k lobase” tudi lažja postrežba. In po  
podelitvi nagrad  bo  m ladina lahko  osta la  v dvoran i te r  
se ob zvokih dom ače glasbe poveselila —  če bo po hoji 
enajstih k ilom etrov seveda še kaj sape in če koža na 
podplatih  ne bo preveč skeleča . . .

©  Posebno priznan je  zaslužita že zdaj najs ta rejši ude
leženki VVALKATHONA: G ospa Ida Lauko bo  še to 
leto  p raznovala  osem desetletnico, gospa Terezija Sla
vce pa bo im ela 65 let. Odločili sta se za ho jo  in p re 
pričani sta, da  bosta ju naško  prehodili vseh enajst ki
lom etrov in pol. Pokazati hočeta vsem  (posebno  tistim , 
ki stoje ob strani), da je  za dobro  stvar vredna vsaka 
žrtev. Vem , da  že p ridno  in tudi uspešno n ab ira ta  spon
zorje  za svoje k ilom etre. Č lovek bi m oral im eti kam en 
nam esto  srca, da bi p ro šn jo  teh dveh naših  m am ic od
klonil.

©  V ečerno m ašo bom o imeli na  p razn ik  Žalostne M a
tere božje (četrtek 15. sept.) in na prvi petek  v  o k tobru  
(7. okt.), ko obenem  p raznu jem o  tudi p razn ik  Rožno- 
venske M atere  božje. D a  je ok to b er m esec rožnega ven
ca, m enda  ni treba posebej poudarja ti. L epa prilika , da 
zopet poživim o to  lepo in sadonosno družinsko  m oli
tev. Pri nedeljskih m ašah b em o  skupno zm olili eno de- 
setko, ostale  pa naj bi jih zm olile družine po dom ovih.

W odongi bi rad  javil, da redne maše v septembru ne
bo (četudi sem jo  v zadnji številki prestavil iz tretje  na  
četrto  nedeljo). Pač pa  bo izjem om a m aša na tretjo 
oktobrsko nedeljo ob štirih popoldne. Im el jo  bo p. 
p rov incial, naš gost iz L jub ljane, peli pa  bodo m el
bournski G L A S N IK I. T orej: nedelja  16. oktobra!

C- V četrtek  1. septem bra so naši skupni grobovi na  
keilorskem  pokopališču  sprejeli krsto  s trup lom  N IK O 
L A JA  K O R B A R JA . Sprem ljal m e je le br. B ernard  
in dve sestri —  pokojn ik  je  živel sam otno  življenje v 
F o o tscrayu  in ni im el p rija teljev . V soboto  13. avgusta 
je  odšel iz stanovan ja  —  po  dveh tednih  so ga našli v 
reki. Po vseh znakih  ne gre za  sam om or.

N iko laj je bil ro jen  24. novem bra 1935 v  M ostah  
blizu M engša. Iz  Nem čije je  v aprilu  1962 em igriral v 
A vstra lijo  ter je iz B onegille še isti m esec prišel v  Ba
ragov dom , k jer je ostal k a r precej časa. K asneje sem 
zvedel, da se je  poročil in je  živel v  Sunshine. Z  ženo 
in sinkom  je odšel dom ov, vrnil pa se lani sam  in me 
tudi obiskal. Potem  sem za n jim  izgubil sled do obve
stila žalostne sm rti. —  M olim o zanj!

0  O T V O R IT E V  na novo urejene B A R A G O V E  K N JI
Ž N IC E  bo na prvo oktobrsko nedeljo (2. okt.) po deseti 
maši. M ed nam i bo  ob tej p rilik i sen a to r L ajovic in zelo 
verje tno  tudi v iktorijski m inister za  e tn ične zadeve, 
VValter Jona. K ra tkem u pozdravu  in sporedu v dvoran i 
bo sledila o tvoritev  in ogled knjižnice, n a to  p a  še obisk 
naše Slom škove šole.

0  K ot že nekaj let, bo D ruštvo  sv. Em e tudi letos
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na tretjo oktobrsko nedeljo (16. oktobra) po deseti m aši 
p rired ilo  v dvorani SE JE M , k je r boste lahko  kupili ra 
zna  ročna  dela, dom ače pecivo, leetova srca . . . V abil 
bo srečolov z lepim i dob itk i, licitacija in še kaj za  za
bavo. Z udeležbo boste podprli delo D ruštva  sv. Em e, 
ki se tako  nesebično trudi za nas vse.

stolnice park  (F itzroy G ardens), če bo lepo vrem e.

O  Obisk keilorskega pokopališča  in naših  grobov na  
prvo novem brsko nedeljo  seveda ne bo  odpadel, četudi 
ne bo po njem  naše skupne udeležbe p ri procesiji v 
Sunburyju. Pričetek m olitev n a  grobovih bo okrog  p o ld 
ne, kak o r navadno.

0  Četrta oktobrska nedelja —  23. oktobra —  bo im ela 
za  nas poseben spored. D E SE T E  M A ŠE TA D A N  V 
NA ŠI C E R K V I N E BO! Pač pa  se v čim  večjem  šte
vilu p rid ružim o ostalim  etn ičnim  skupinam , ki se bodo 
zbrale k skupni maši ob enajsti uri v stolnici (St. Pat
r ic k i Cathedral, Gisborne St. & Catbedral Pl., East 
M elbourne). M aševal bo skupno z izseljenskim i duhov
niki nadškof L ittle, slovesnost pa naj bi posta la  vsako
letno srečanje n arodn ih  skupin  v m elbournski nadškofiji
—  DA N  K A T O L IŠ K IH  PR IS E L JE N C E V , Z B R A N IH  
OB SV O JEM  N A D ŠK O FU . Z berim o se v stolnici v 
čim  večjem  številu in tudi nobena naša  n a ro d n a  noša 
naj ne ostane d o m a v om ari! Srečanje bo v nadom estek  
novem brske procesije v Sunburyju , ki se je  letos ko t 
skupina ne bom o udeležili. Po to likih letih  je p o trebno  
m alo  sprem em be.

Po končanem  skupnem  bogoslužju  bom o srečanje 
etn ičnih  skupin nadaljeva li v stolnični d v o ran i (20 B runs- 
wiek St., F itz ro y , od stolnice sam o preko  V ictoria  
Parade) ob po l dveh. V saka n a ro d n o st bo  m ogla  n asto 
piti s svojim i plesi in glasbo. N a  razpolago im am o vse 
popoldne, zato  prinesite vsi udeleženci m aše s seboj 
tudi m alico. B om o videli, kako se bo zadeva letos za 
prvič obnesla. K asnejša oznanila  p ri naših nedeljskih 
m ašah  bodo povedala  več in kaj bolj točnega glede 
sporeda. Vsi, ki obiskujete slovensko cerkev, ste vab 
ljeni! P ro s to ra  za park iran je  bo  okrog stolnice dovolj, 
za  čas m alice m ed  m ašo in koncertom  p a  je v bližini

0  PRV O O B H A JIL O  bo m o  im eli v naši cerkvi n a  
nedeljo  30. ok tobra. Ob pogledu n a  p rvoobhajance  se 
vsi verniki poživljam o in spom in jam o svojega prvega 
združenja z Jezusom . Z lasti starše p rvoobhajancev  p ro 
sim, da  se p rid ružijo  o trokom  s svojim  zgledom .

0  V ok tobru  se nam  obeta  visoki obisk iz dom ovine: 
naša verska središča in  vse naselbine z redno  slovensko 
m ašo bo obiskal p. Polikarp Brolih, provincialni pred
stojnik vseh slovenskih frančiškanov. K ličem o m u  ve
selo dobrodošlico. Im a posebna pooblastila  tudi za  bir- 
m ovanje. Po  Sydneyu (v oktobru) in A delaid i (30. okt.) 
ter ob isku  B errija (po adelaidski nedelji —  bom o p rav o 
časno javili!) bo en m esec v M elbournu. V odil b o  tri- 
dnevnico pred nedeljo  K ristusa  K ra lja  (20. nov.), ko  
bom o im eli birm o, m ed m ašo na nedeljo  27. novem bra  
pa bo sprejel večne redovne obljube našega bogoslovca 
br. B ernarda. —  W odongo bo  p. p rov incial ob iskal že 
16. o k to b ra  iz C anberre , M onvell n a  nedeljo  27. no 
vem bra zvečer. T asm an ija  bo prišla  na  vrsto  4. dec.

Če bo  v sporedu še kaj sprem em b, jih  bom o objavili 
v prihodnjih  M IS L IH  in pri oznanilih , iz katerih  boste 
zvedeli tudi vse podrobnosti.
0  Vsem  tistim , ki so se priglasili za  b irm o, k pouku  
pa hod ijo  v svojih župnijah: s soboto  1. ok tobra  naj se 
pridružijo  našem u razredu birm ancev v K ew  (ob dveh 
popoldne). Vse starše obenem  naprošam o, naj vozijo 
do birm e m ladino redno k pouku.

Tudi naša skupina je bila med ostalimi, ki so se zbrale v stolnici k ekumenskemu bogoslužju in molitvi za
narode brez svobode.
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BESEDA, KI MOTI
"  . . . Tli sem šele tri leta in pol. MISLI so 

se mi zdele sprva zelo •pohujšljivc’ —  sem  
bil pat vajen v dom ovini trobljenja v en rog. 
Od osnovne šole dalje ga poslušaš, dnevno 
bereš in gledaš na televizorju: kako bi te po
polnoma ne prekvasil?! Danes ^l.-duin dru
gače: še pretiravanja ne najdem v vašem pi
sanju, kaj šele neresnice. Šele MISLI so me 
tudi naučile, da je dom o\ina eno in režim  
drugo. —  Prav je. da MISLI zastopajo slo
venstvo na celi črti, saj drugače ne bom o ob
stali. Zelo me moti. ko \ tukajšnjem vsak
danjem življenju tolikokrat slišim poudarjanje 
‘jugoslovanstva' in 'jugoslovanskega jezika'. 
Kje je temu vzrok? . . .”  (N . N ., Svdnevl

N A JP R E J hvala  za vrstice. Vse drugače zvene ko t 
besede, ki m i jih  je  rek la  nedavno do lgo le tna na ro č
nica: “Saj so M IS L I lepe, a boli m e, k a d a r kaj pišejo 
pro ti dom ovini. D om a so m e n a  to  opozorili . . .”  
G o sp a  je  begunka (ni je pognala  v  svet dom ovina, am 
pak režim!) in še pred štirim i leti so ji bile M ISLI 
všeč, p a  n iso  prav  nič drugače pisale ko t danes. T ri
m esečni obisk dom ovine jo  je prekvasil in “in te rv ju ” 
tajne p o lic ije ‘preplašil. Žalostno, da se do m a poslužu
je jo  celo  tak ih le  boječih duš, da bi vplivale na  u red 
nika . . .

M ISLI so od vsega početka posebej poudarja le  ljube
zen do rodne grude, naše n a ro d n o sti in jezika. M orda 
so p rav  v tem  izvršile svoje največje poslanstvo; in še 
ga  vrše. V sa oč itan ja  današnjim M ISLIM  im ajo  vzrok 
drug je  in ga ni težko uganiti. Z lahka  bi pad la  tudi na  
pre jšn je  letnike in bivše urednike, a tak ra t naša  izse
ljenska skupina še ni bila tako  žalostno  in filtriran a  te r  
s tem  n ačrtn o  razcepljena, ko t je danes. V očeh d o m a
čega režim a so  veljali za  izda jalce  vsi begunci, p a  tudi 
vsi legalni priseljenci, ki so jim  begunci v  nasledn jih  
letih  pom agali na  po t p reko m orja . K onzulati so vse 
o č itno  prezirali, p riseljenci zvez z njim i ne iskali —  
m irn a  Bosna! D anes je slika d rugačna: sprem enila  se 
je  z no v o  tak tiko  b ratskega ob jem a, ki je  nevarnejša, 
p a  zato  žal uspešnejša. V oditi jo  pom agajo  brezznačajn i 
lovci na osebni prestiž , nasedajo  nerazgledani in boječe 
šibki. Iz rab lja  p a  podlo  najp lem enite jša  čustva ljubezni 
d o  dom ovine —  poleg bojazni p red  m oreb itn im i p o 
sledicam i nesodelovan ja  . . . Žalostna vsakdanja  dej
stv a  našega izseljenstva.

N aj se ustav im  pri V ašem  vprašan ju . V zrok  p o u d a r
jan ja  “jugoslovanstva” pri nas im a izvor v u radnem  
poslovanju  sprejem a novodošlih . Že pri prvih prise

ljencih po vojni —  četudi so b ili begunci in sprejeti kot 
“Statcless”, brez d ržav ljanstva  —  je b ilo  pri n jih  oseb
nih podatk ih  zabeleženo bivše d ržavljanstvo. K asnejša 
leta so videla tisoče novih, ki so prišli v deželo z jugo
slovanskim  potnim  listom . D ržav ljanstvo  torej: ju g o 
slovansko. Slovenci z ita lijansk im  potn im  listom  —  in 
ten ni ravno m alo  —  so bili na isti način  p rišteti m ed 
italijanske državljane, torej Italijane. Iz zgodovine pri- 
seljenstva v Z D A  vem za enak problem : po  sta tistikah  
pred prvo svetovno vo jno  im ajo  avstrijski priseljenci 
zelo visoko številko. R azum ljivo, saj so v njej vsi n a 
rodi stare A vstrije, tudi Slovenci.

K er A vstra lec  po svojih po jm ih  vrže d ržav ljanstvo  
v on koš z  n u iodnostjo , m u je beseda “Y ugoslav” ka r 
zadostovala  in dalje ni grebel. Še več: tem u je  po  svoji 
logiki dodal še “Y ugoslav language” . N ešteti u radn i 
do k u m en ti in statistike u p o rab lja jo  ta  dva po jm a za  
na ro d n o st in jezik, ki ju  p rak tično  ni. P ri jeziku je 
sinonim ni izraz za “Y ugoslav” kvečjem u “Serbo-C roa- 
tian ”, ka r se včasih sliši, a ga k ljub  ozkem u sorodstvu 
praktično p rav  tako  ni. Slovenski jez ik  ne p ride  vpo- 
štev, saj ga n a  splošno ne razum ejo  niti H rvati, kaj 
šele Srbi in M akedonci.

D a jugoslovanski konzulati m ed nam i vse to o dobra
vajo, ni nobena tajnost —  za to  je dokazov več ko t 
dovolj. P rav  to jim  olajšuje širiti oblast celo n ad  svo
jim i bivšim i d ržavljani. O rganizacije, ustanovljene ali 
vodene pod njihovim  d irektn im  vplivom  (s tem  pa ni 
rečeno, da  ne širijo vpliva n a  narodne, torej tudi naše 
slovenske!), nosijo jugoslovanski naslov —  a vsak slo
venski član v n jih  se bo m učil v razgovoru  n a  sestankih 
ali zabavah  s tu jim  jezikom . T udi E A -rad io  naj bi bil 
pod skrbnim  očesom  konzulatov  za nas vse “jugoslo
vanski" in jezik kvečjem u “S erb o -C ro atian ” —  n a  srečo 
ob začetku ni uspel poskus, da  bi b ila  slovenščina po 
po lnom a izrin jena. Vsaj za M elbourne vem: ni b ilo  
m alo  tru d a, da sm o celo pod “jugoslovansk im  k lo b u 
kom ” kom aj dobili sk rom no  slovensko uro . U p ajm o , 
da  bo skorajšn ja  re fo rm a  etničnih oddaj da la  naši n a 
rodni skupini po lno  priznan je  sam ostojnosti.

K ljub u radnem u p o u d arjan ju  bivšega d ržavljanstva 
so se že prvi priseljenci začeli zb ira ti na  etnični bazi, 
k a r  je č isto  na rav n o  in nam  tega v svobodni zem lji 
nihče ne m ore bran iti. A  vzelo je  precej let, da je d ržav 
ne in etnične m eje začela ločiti tudi avstralska oblast: 
danes sta slovensko im e in slovenski jez ik  splošno p ri
znana. V tem  vidim  uspeh naših  društev in verskih sre
dišč, pa  zavednih posam eznikov. Z adnji čas pri tem  
gotovo pom aga tudi vpliv slovenskega sen a to rja  L a jo 
vica, ki za svojo n a ro d n o st in n jeno  poznanje zastavlja  
vplivno besedo v najv išjih  v ladnih  krogih. U speli sm o 
tudi, da je slovenski jezik p riznan  v državi V ik to riji 
(in zdaj bo  v N .S.W .) ko t srednješolski predm et. Lep 
dokaz, da sm o tu kot sam osto jna etn ična skupina z last
nim  jezikom  in lastno  ku ltu ro . Nesm isel je, če sloven
ski priseljenec —  nevprašan  po  n jem  —  p o u d arja  d ržav 
ljanstvo (zlasti še bivše), pa naj že bo to jugoslovansko, 
ita lijansko  ali avstrijsko. N e pozabim o, da je že pred
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sta ro  A vstrijo  n asta la  p re lepa pesem : Slovenec sem, 
Slovcnec sem , tako je mati d’jala! . . .  V prvi Jugosla
viji ni um olknila. U p ajm o , da  ne bo v drugi!

Žal m oram  om eniti, da m nogo ro jakov  p rav  p ri tem  
kaže čudno brezbrižnost in kaj m alo  n a ro d n e  zavesti. 
Če m i sam i to napak  razum em o in povem o —  kdo drugi 
se bo potegoval za naše pravice? Še m o lk  ni na  m estu. 
T ako  k a r lahko  rečem , da  je vzrok nejasne opredelitve 
še danes tudi v nas sam ih. Sami sm o krivi, če kljub 
avstralskem u razvoju  g ledanja n a  etn ičnost tako  h itro  
pade iz naših ust beseda “Y ugoslav” narhesto  “Slovene” 
ali “S lovenian” , naj gre za na ro d n o st ali jezik. Iz raz  
pobira tudi naša tukaj ro jena  m lad ina, sliši p a  ga od 
staršev in najb ližjih , celo po slovenskih društvih.

Z anim ivo, da so naše M ISLI že leta  1958 povedale 
svojim  bravcem , kaj m islijo  o  besedi “Y ugoslav” in kdo 
nosi krivdo, da  je v A vstra liji tak o  splošno v rabi tudi 
za  nas Slovence. N ič  ne bo  napak , če člančič tak ra tnega  
u redn ika , pokojnega o. B ernarda, z nekaj popravk i tu  
ponovno  priobčim o. Še je sodoben in lepo razjasni moj 
odgovor V ašem u vprašanju:

“D O  VOL' SPEAK Y U G O SLA V?”

“SO R R Y , I D O N T .”
“W ell, I thought you had com e to  A ustra lia  to serve 

the people from  Y ugoslavia.”
“T his is correc t.”
“A nd you d o n ’t  speak Yugoslav? H ow  is th a t?”
"I repeat, I don 't. N e ith e r does anyone else.”
“N ow  . . . ”
“Y ou see, there  is a coun try  called  Y ugoslavia, b u t 

there  is n e ith e r such ethnic group  n o r  language. T here  
is a  varie ty  o f languages spoken in Y ugoslavia, p rin 
c ip a l^  Serbian, C roatian , Slovene (or Slovenian) and 
M acedonian . I understand  th ree  o f them  quite  well
—  except M acedonian -— b u t n one  o f them  1 w ould 
call YugOslav. A li fo u r o f  them  w ere in existence m any  
centuries before  Y ugoslavia cam e in to  being as one of 
E u ropean  States (in 1918). F u rth e rm o re , my own lan 
guage —  Slovene —  is spoken also in p a rts  o f A ustria , 
Italy  and H ungary . Y ou  can n o t call such a language 
Y ugoslav, can you?”

“Sounds strange to  m e.”
uW ell, sounds strange to  m e, too , w hen a person  

tells m e th a t he  speaks A ustra lian . I t  doesn’t h appen  
often, bu t som e people do pu t it th a t w ay.”

“Yes, th is is silly. W e in A u stra lia  speak English,.” 
“V ery well. T ake  an o th er exam ple. A  native o f 

A ustria  —  w ould you expect him  to  speak A ustrian?” 
“T hey speak G erm an , don’t  they?”
“This is correct. A  native o f Sw itzerland —  w ould 

you ask h im  i f  h e  speaks Svviss?”
“1 adm it —  I w ou ldn’t. It sounds odd. Y et, I  could 

no t teli the  reason .”
“T h e  reason  is obvious. T here  a re  three  languages 

spoken in  Sw itzerland: F rench , G erm an and Ttnlian.

A native o f Sw itzerland m ay speak ail th ree  fluentiy , 
but he does n o t speak Swiss.”

“I see. So the  sam e is tru e  o f  Y ugoslavia?” 
“Precisely. Only th a t fo u r languages in  Y ugoslavia 

are m uch m ore  closely re la ted  to one an o th er th an  
the th ree  in Sw itzerland.”

“Thanks. T his was w o rth  leam ing .”

“C ongratu lations! ”

¥

Če A vstra lci p ridejo  s takim  vprašan jem , človek po 
trp i in se p o trud i, da  jih  čedno pouči. A ko  p a  dobim  
vprašan je , bodisi po te le fo n u  ali iz oči v  oči: 

“G ovorite li jugoslavenski?”
. . . tak ra t dobim  krče v  želodcu.
P o tem  povem , d a  razum em  po  srbsko in po h rva t- 

sko, govorim  p a  najbo lje  in na jra jš i slovensko, ke r 
sem  Slovenec po m ate ri in očetu. Če n a to  dobim  od
govor:

“Jaz  sem  tudi Slovenec . . . ” 
ali “Jaz  sem tudi S lovenka . . . ”
. . . tak ra t se m i želodec obrne in dobim  m orsko  

bolezen. J
Z di se m i, da  za  tak e  n i n a  m estu  pouk , am p ak  —  

palica!

P ritožu jem o se drug  drugem u ustno , p išem o in be
rem o v tisku, kako čudno je, d a  nas svet n e  pozna, 
ali vsaj ne p ozna  dovolj. Res! č e  k je zineš, d a  si Slo
venec, dobiš pogosto  odgovor: “O, from  Czechoslova- 
kia . . .”

T o nas jezi in  p rav im o, da  celo načitan i lju d je  p o  
širokem  svetu ne poznajo  zem ljepisja.

N aj ga  še tak o  poznajo : če bom o m i celo m ed  seboj 
govorili “jugoslavenski” , ne  bom o niti sam i nikoli 
vedeli, kdo sm o. K ako bom o to po tem  tu jcu  povedali? 
K do naj jih  pouči, če jih  sam i ne znam o, a li se nam  
ne zdi vredno?

Čas je, da  neham o z  “jugoslovansk im ” ali “jugo- 
slavenskim ” jezikom  m ešati svet in —  sam i sebe . . .
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K JE  SO T IST E  S T E Z IC E  . . .

Vse življenje je živci v istem kra
ju. Od otroških let do sivih las je 
prehodil vsa pota in vse steze. In 
če so mu pomrli vsi svojci, je ostal 
star m ecesen za skalo, je ostala steza 
po rebri, preraščeni z resjem, je še 
tista njiva, kjer je delal desetletja, 
mu šc poje isti zvon, ki mu je pel 
v mladosti. Zakoreninjen je v rodni 
kraj.

Človeku na tujem pa sc na stara 
leta šc bolj začne tožiti po gozdovih  
in livadah. Hrepenenje po domu se 
včasih sprevrže v boleče dom otožje. 
In kjerkoli v tujini se utrne vzdih: 
“Da bi vsaj umrl doma!” A li pa se 
čil je hrepenenje stare Šibile: “ . . .ena 
sc tebi je želja spolnila —  v zemlji 
domači da truplo leži . . . ”

In vendar je treba sprejeti vsako 
stvarnost: tudi starost na tujem. In 
napraviti jo je treba lepo in bogato 
kljub rahlemu domotožju.

M i, ki sm o dorasli prišli v svet, 
ne bom o nikjer doma. Izkoreninili 
sm o se iz svoje zemlje, v nobeno sc 
nc vrasemo več. To zmore le m ladi
na.

A naša vloga je velika. Vedri, do
bri starci med mladimi v tujini bi 
morali biti vodniki. Pozabim o nase. 
N e tožim o za tem, kar sc nc vrne 
več. Skušajmo pomagati njim, ki so  
izgubili ne le steze svojih polj, am 
pak tudi glavno stezo —  do Boga.

Enemu samemu človeku prižgati 
luč v tem o, je vredno življenja.

Škof G nidovec je tako menil: da 
rešim eno sam o dušo, je vredno iti 
v skopsko škofijo. Počez in podol- 
gem je prekrižaril vse steze, da je 
iskal tisto eno dušo. Pa jih je našel 
na stotine in jih jc rešil.

Za to gre, da damo vsebino in 
vrednost svoji starosti. Ustvarjajmo 
jo z junaško odpovedjo sebi in z 
ljubeznijo do vseh, ki so še bolj 
na tujem in še bolj osam ljeni kot mi.

N e dvom im o, da bom o tudi na tu
jem našli srečno starost.

(O dlom ek iz knjige:
G lejte, že sonce zahaja.

Spisa! F ran c  Sodja C M )

SREČKO SF.LIVEC:

POTA
BOŽJA

DOBRI PASTIR

VSAK dober pastir zasluti, kdaj in odkod preti nevarnost 
njegovim ovčicam. Tako je tudi župnik Smrekar po obisku oper
nega pevca Ahačiča pri Cvelbarjevih takoj zaslutil, da Cvelbar
jevim nekaj preti. Posebno Cilki. Težko je sicer presojati v takih 
trenutkih, ki pridejo navadno tako nepričakovano. Bodočnost je 
Bog pač zakril. Njegova čudna pota in božjo voljo je včasih tako 
težko doumeti.

Ob tistem obisku sta gospod Janez in oče Cvelbar jasno raz
sodila, kaj je privedlo Ahačiča na Cilkin dom. Zrela moža sta —  
niso jima ušli topli in božajoči pogledi mladega pevca, ki so veljali 
Cilki.

Končno to samo na sebi ne bi bilo nič posebnega in nič slabega. 
Toda dvoje dejstev je obema jemalo srčni mir: najprej to, da se 
je Cilka tako samovoljno odločila postati redovna sestra, drugo 
pa to, da tega človeka nista prav nič poznala. Da, po imenu in 
slavi, ki jo je užival kot operni pevec. Drugega nič. Župniku se je 
celo dozdevalo, da je nekoč o njem ujel nekaj dvoumnih pripomb 
v zvezi z neko pevko, a doslej se za take marnje ni brigal . . .

Vse to, od cerkvenega koncerta pa do pevske tekme, ima 
lahko za Cilko daljnosežne posledice. Lahko postane vsa ta za
devščina velika ovira božjim načrtom, prekrižajo se lahko božja 
pota in tepta Njegova volja. Lahko pa je božja volja ravno drugje: 
da se Cilka poroči, namesto da gre v samostan. Tako nenadno 
je vse skupaj prišlo —  kdo je zmožen zdaj vse prav presoditi? 
Lahko je prav prvo, lahko drugo. A kdo more dati odgovor na 
vsa ta vprašanja, pred katerimi onemi vsa človeška modrost?

Samo Eden je, ki ve odgovor. Ni tako zamotanega vpraša
nja, da bi mu ne videl v globino . . .

Župnik Janez se je sprehajal po sobi. Hodil je od okna do 
vrat in od vrat do okna. V rokah je držal brevir, toda ni se 
mogel zbrati k molitvi. Misli so mu spet in spet uhajale v Cvelbar
jevim. Kaj naj stori, da odvrne nevarnost? Kako naj svetuje?

Spomnil se je, kako ga je Cilka prosila, naj se je spominja v 
molitvi, da bi se lažje odločila za pravo pot v življenje. Po tistem 
razgovoru mu je bilo vse jasno in razumljivo: dekle se je odlo
čilo za redovni poklic, kamor jo Bog vabi. Nič ni mislil na kake 
preizkušnje in tudi Cilka najbrž ne. Zdaj pa je uvidel, da ni tako 
enostavno. Res bo treba še prositi Boga za pravo odločitev. Po-
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kazati mora jasnejše in odločnejše, kakšna je Njegova najsvetejša 
volja . . .

Ogrnil si je suknjo in stopil v cerkev. V goreči molitvi pa
stirja je pred tabernakljem zadevo prepustil božjemu varstvu.

Še bolj kot na župnika je vse skupaj vplivalo na očeta Cvel
barja. Kje na svetu je oče, ki svojemu otroku ne bi želel vse 
najboljše? S skrbjo in ljubeznijo je zasledoval Cilkino rast in od- 
gojo. Srečen je bil, ko je dekle s tako lepim uspehom končalo 
svoje študije; ponos mu je žarel iz oči, ko je gledal njene uspehe 
pri vodstvu cerkvenega petja. Ko mu je razodela svojo namero 
poklica, se je žrtve najprej ustrašil —  je bila pač edinka in bi jo 
rad imel kje v bližini. Toda vdal se je v svoji veri. Zdaj pa je 
velika skrb legla na njegovo srce in bolelo ga je, ker skrbi niti s 
svojo ženo ni mogel deliti. Ona je čudno drugače gledala na vse. . .

“Bog nas preizkuša”, je govoril sam s seboj in dodal prošnjo 
iz očenaša: . . Ne vpelji nas v skušnjavo, temveč reši nas hu
dega! . .

Da, molitev in žrtve! Kar je mimo tega, je samo poslabša
nje položaja. Zato je mož sklenil, da ne bo samo molil za Cilkino 
razsvetljenje, temveč toliko časa ne bo prižgal svoje priljubljene 
pipice, da se zadeva ne reši na pravi način. Na katero stran, je 
prepustil Bogu. Njegova hčerka, njegovo najdražje, mora izbrati 
tako, da bo v življenju ostala dobra in srečna . . .

Pustiti pipico je bila zanj huda žrtev. Pri delu in ob večer
nem branju mu je manjkala med zobmi in dolgo ga je vzelo, da 
jo je nehal neprestano iskati v žepu. A tako je odločil in tudi 
držal. Za srečo Cilke bi storil vse.

In Cilka? Od nastopa v operi je živela v nekem polsnu. 
Spraševala se je, ali je bilo vse skupaj sploh resnica, ali je le 
sanjala. V njej se je nekaj razklalo, vstalo je nekaj novega, ne
poznanega, ki jo je obenem navdajalo s plašnostjo in bolečino.

Postala je zamišljena in pogreznjena vase. Sredi gospodinj
skega dela, ki ga je prevzela v domači hiši med počitnicami, je 
tolikokrat obstala in topo zrla predse. Slike zadnjih doživetij so 
vstajale pred njo. V vsaki je bila podoba Janka Ahačiča. Bil je 
postaven mlad mož, da malo takih. Njegov živi pogled jo je 
čudno vabil in vedno manj odpora je bilo v njej. Javljala se je 
ljubezen, ki ji je obenem prinašala sto bolečih vprašanj. Ali naj 
pusti, da se iskra razplamti v plamen? Naj odrine misel na samo
stan, ki je bila toliko časa srcu najljubša ter ob njej doslej ni 
imela pomislekov? Ko je videla ob tem trpeti še očeta in gospoda 
Janeza, ji je bilo še hujše.

Petje in harmonij, ki ga je imela v svoji sobi, sta pri Cvel
barjevih onemela. Mrzla tišina, ki je doslej niso bili vajeni. Oče 
je molčal in trpel, molčala je Cilka in pestovala svoje misli. Še 
^>ati ni mogla do besede, ker možu in hčerki ni bilo do govor
jenja.

Cilka je po cele ure samevala v sobici in iskala rešitve. Kot 
^dno, jo je iskala pri Bogu, ki pa je tako skrivnostno molčal, 
večkrat je segla po Hoji za Kristusom. In brala je v dvanajstem 
Poglavju drugega dela:

Ko boš tako daleč, da ti bo bridkost sladka in prijetna za
radi Kristusa, tedaj vedi, da je dobro s teboj, zakaj našel si raj 
nc> zemlji.

Dokler ti je težko trpeti in bi rad trpljenju ubežal, dotlej ti 
11 e bo dobro in bridkost, ki pred njo bežiš, bo vedno za teboj.

A ko se vdaš v to, kar mora biti, to je, da trpiš in umiraš, bo 
kmalu bolje in našel boš mir.

Vsi dnevi in vsi m eseci so  G ospo
dovi. Zato so vsi enako lepi. —  Ja
nez XXIII.

N it  na svetu ne stori človeka tako 
hitro starega, kakor strah pred sta
rostjo. —  Ernest von Feuehtcrsleben

Starost ni toliko stanje kakor na
loga. Če jo rešimo, je starost vsaj 
tako lepa kot mladost, in smrt ni 
konec, ampak sad. —  Anamarija 
Meiner.

Čas beži. Boga ljubimo vedno pre
m alo in vedno prepozno. —  R. dc 
Langeac

Starost je preizkusni kamen za 
vse življenje. V  starosti se razodene, 
kuj je človek iz sebe napravi] in če
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j c uspel doseči osebno zrelost. —  
Friedrich Remplein

G lobok in topel je niir človeka, 
ki ga Bog uči in ki v njeni doživi 
starost. —  Paul Claudel

DA R O V I ZA B ERN ARD O V  
TISK O V NI SKLAD:

$12.—  Jo žef Štem berger; $8.—  
M ilan  M uršec; $6.50 P e ter K ošak; 
$6.—  Jože Rede, Jože K učko, Rozi
n a  Tkalčevič; $4,—  R afka K obal, 
N . N ., Štefan Šem ek, Jurij P re tn ar, 
A n to n  Sm rdel; $3.—  Ivan  Slavec, 
Iv anka  D odič; $2.-— N ev a  Jans, 
F ra n c  V alenčič, M arija  D ebelak , 
S tanko  L udvik , Jože K alc, A n a  L eš
n jak , M arija  Radič, G ab rije l P irc , 
L ina  G rassm ayr, L udw ig G rassm ayr, 
A d o lf Sam sa, A ngela  L ečnik, Iv anka  
Ž abkar, V inko Č oper, Je rica  G rželj, 
D an iel Šinigoj; $1.—  Stanko K olar, 
A ndrej Jernejč ič , D an ilo  Kresovič, 
G rac ijan  P irc, L ouis B aum an, M a- 
rian a  Šm it, A n a  Ku.stec, A n to n  P o d 
gorelec, O tilija  Srebrnič.

ZA B AR AG O V PROCES:
$10.—  M arija  M ezgec.

SLO VENSK I M ISIJONARJI,
TOGO, AFRIKA:

$20.—  N . N . (za lačne), M irko  
C u d erm an  (za lačne); $10.—  N . N ., 
N . N .; $8.—  Ivanka  D odič  (za lač
ne); $7.35 A n ton ija  Šabec; $5.—  
M arija  M ezgec; $4.—  Jo žef Štem 
berger (za lačne).

Dobrotnikom  Bog povrni!

PR IH O D N JA  ŠTEVILKA BO  
D V O JN A , TOREJ SK U P N A  ZA  
OKTOBER IN  NO VEM BER. PRI
ČAKUJTE JO V  ZAČETKU N O 
VEM BRA .

Besede so jo vsaj malo umirile. Bolj vdano je molila in ča
kala, da se razmere urede.

“Moj Bog, kar hočeš, kakor hočeš in dokler hočeš!” je mo
lila v svoji notranji bolečini.

Dober teden po uspelem pevskem nastopu v operi je pre
jela Cilka pismo. Razveselila se je, saj je v prvem trenutku mi
slila. da ji piše katera sošolk. Toda pismonoša ji je ponudil tudi 
svinčnik in ji pokazal, kje naj potrdi prejem. Pismo je bilo pri
poročeno.

Spoznala je pisavo. Ista je bila, kot na vizitki v šopku 
cvetja na koncertu. Spoznanje ji je pognalo kri v lica in kar prav 
se ji je zdelo, da je bila sama doma.

Prerezala je ovitek. Pismo je bilo odišavljeno —  prijeten 
vonj se je širil po sobi, ko ga je vzela v trepetajoče roke.

Sedla je in brala;
Spoštovana gospodična!
Najprej mi dovolite, da Vam k Vašemu nadvse uspe

lemu nastopu v operi še enkrat iskreno čestitam. Nad 
Vašim uspehom nisem bil prijetno presenečen samo jaz, 
ampak tudi moji operni prijatelji, posebno še ravnatelj 
gledališča. To je za Vas velike važnosti.

O tem in še o mnogih stvareh se želim z Vami 
osebno pogovoriti. Sprejmite moje vabilo in pridite v 
soboto v Ljubljano! Čakal Vas bom v veži glavne pošte 
do desete ure dopoldne.

Željno Vas pričakujem in Vas iskreno pozdravljam!
Janko Ahačič

Zganila je pismo ter ga porinila nazaj v ovitek. Nato ga je 
vtaknila v žep ter zamišljeno podprla glavo.

Kaj naj stori? Zopet je vstalo novo vprašanje, kateremu 
ni vedela odgovora.

Le zakaj ji vsak dan pošilja nove bolečine? Njene misli so 
nejasne in taka je celo njena molitev. Nič več se ne more zbrati: 
srce je nekje daleč od premikanja ustnic . . .

Slišala je korake v kuhinji: mati se je vrnila iz trgovine. 
Naj ji pokaže pismo? Ne, noče odkrivati pred njo svojih čustev, 
kakor sta se v dneh po koncertu tudi z očetom nekako ogibala 
drug drugega. Duševno razpoloženje vseh treh, doslej tako pri
srčno, je bilo zdaj boleče in nenaravno. Nihče ni upal načenjati 
razgovora.

Vstala je in zamišljeno nadaljevala s svojim delom.
Med kosilom pa se je odločila, da pojde k gospodu Janezu. 

Le kako, da se že prej ni domislila tega? Stari župnik je dober 
in izkušen —  če kdo. ji bo on prav svetoval. V  tej neodločnosti 
ne more več živeti.

Sklep je bil storjen in takoj po kosilu se je odpravila proti 
župnišču.

Župnik jo je prijazno sprejel. Cilki se je zdelo, da še pri
jazneje kot običajno. Očividno je njen obisk smatral za dobro 
znamenje, saj po opernem nastopu še nobenega Cvelbarjevega 
ni bilo na spregled, sam pa tudi ni hotel k njim v bojazni, da 
bi jim še povečal skrbi.

“Sedi, Cilka, sedi in povej kaj lepega —  čast Bogu!” je 
začel gospod Janez ter dekletu ponudil stol poleg svoje delovne 
mize.

“Včasih je bilo lepo, včasih! Sedaj pa je tako pusto in ža
lostno . . . ” je dejala Cilka.
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“Mlado dekle in žalost —  to vendar ne gre skupaj!” se je 
pošalil župnik. Hotel je odobrovoljiti Cilko, ki je žalostno ob
sedela in se zazrla skozi okno. Oči so ji zalile pridrževane solze.

Tudi gospodu Janezu je bilo hudo. Čutil je, da njegove 
besede v dekletu niso našle nobenega odmeva. “Kaj je, otrok 
moj?” je očetovsko vprašal.

“Lahko si mislite in česar ne veste, je napisano tukaj,” je 
Cilka ponudila župniku Jankovo pismo.

Janez Smrekar si je nataknil očala in vzel pismo iz ovitka. 
Močan vonj mu je udaril v nosnice, da je zasmrkal. Takoj mu 
je povedal, da prihaja od nekoga, ki mnogo da na to, kar prija 
peterim človeškim čutom.

Popravil si je očala in začel brati, Cilka pa se je v mučni 
tišini zopet zazrla skozi okno. Vreme je bilo pusto, jesensko. Ta 
puščoba je še bolj vplivala na njeno razpoloženje.

Gospod Janez je prebral in še nekaj časa topo strmel v 
vrstice. Razumel je vse. Počasi je vrnil pismo, odložil očala in 
uprl pogled v Cilko.

(D alje  prihodnjič)

Naša letošnja akcija: ŠE STO N O 
VIH NAROČNIKOV! je do konca 
avgusta dosegla število 84. Še 16 n o 
vih naročnikov do konca letnika nam 
je treba, pa sm o z  njo uspeli. P o
magajte nam!

*

N O V I NASLO V

. . . ima slovensko versko središče 
v A D E L A ID I. P. Filip, ki že od bo
žiča uporablja za tamkajšnje Sloven
ce staro in prijetno anglikansko 
cerkvico, se je nedavno preselil k 
njej v izpraznjeno župnišče. N ovi 
naslov je: H OLY FA M ILY  SLO- 
V E N E  M 1SSION, 32 H O L D E N  ST., 
H IN D M A R SH , 5007, S.A . T elefon
ska številka se s spremembo naslova 
ni spremenila: še vedno je 46-5733.

V BORBI Z A L K O H O L IZ M O M
T U D I L ET O S sm o se trije  iz adelaidske slovenske 

etn ične skupnosti udeležili le tnega  sem inarja, ki ga je  
p rired ila  ustanova “Tbe S.A. Foundation on A lcoholism  
& Drug Dependcnce Inc.” V ršil se je vso soboto  23. 
julija. N jegova tem a je letos p o udarila  sprem em be v 
naših  odnošajih  do a lkoholizm a: Changing attitudes to- 
wards alcoholism . O dprl ga je zdravstveni m in iste r H on. 
D. H. Banfield, g lavno dopoldansko  p redavan je  (“I t  is 
a M atte r o f A ttitu d e”) p a  je imel D r. J. W. G abryno- 
wicz. G lavn i popoldanski govorn ik  (“A ttitudes T ow ards 
A lcoholism  in lndustry  P rogram m es”) je bil M r. W. 
W. M arshall. T udi vsi razgovori po  predavan jih  so 
bili kaj zanim ivi in poučni.

V novem  —  rehabilitacijskem —  p ro g ram u  v borb i 
z a lkoholizm om  se že vidi gotov uspeh. P o  vladnem  d o 
datku in sprem em bi p rom etnega  zakona v Južni A vstra
liji, m ore  biti vsak  voznik, ki ga v  teku  treh  let d rug ič  
zasačijo  p ijanega za vo lanom , poslan  n a  klin iko  za  a l
koholike k nekaju rnem u pouku . S tatistika pove, da  je 
bilo  v  obdobju  štirih m esecev (od 1. m arca  do 30. ju 
n ija  letos) v A delaid i zasačenih  le 961 p ijan ih  vozni
kov, iste štiri m esece v  lanskem  letu  pa k a r 1589. T o  
dokazuje, da sprem em be zakona  da jo  vozn ikom  m i
sliti.

Sprem em be zakona  bodo zelo verje tno  v nekaj m e
secih prinesle tudi novost, d a  b iti javno  p ijan  za  prvič 
ne bo  več prineslo  kazenskega postopka. P ač  p a  bodo 
op ijan jenem u pom agali dom ov, ali p a  do posebnega 
centra (eden tak ih  cen trov  za  a lkoholike  v A delaid i že 
obstaja), k je r se bo streznil. N a  ta  način  bo  a lkoholik  
spoznal, da  po trebu je  zdravniško  pom oč in jo  bo  tudi 
dobil. U pajo , d a  b o  s tem  doseženo več k o t pa  s sodi

ščem in  d enarno  ali zaporno  kaznijo , ki je  b ila  uzak o 
n jena doslej.

N eka am eriška tv rdka, ki je za  svoje delavce priče la  
z rehabilitac ijsk im  p rogram om , se p o naša  z uspešnim  
ozdravljenjem  25 alkoholikov. R ešila  je  v  enem  letu  
10,850 delavnih  u r, 9,878 do larjev  zavarovanja , nesreče 
pri delu pa so se zm anjšale  od 62 n a  24. T udi odpu
stiti ni’ b ilo  treb a  vse le to  zarad i nerednosti nobenega 
delavca. Vse. k a r  je  v ložila  v svoj rehab ilitac ijsk i p ro 
g ram , se ji je  bogato  obrestovalo .

K ljub  vsem  tem  poskusom  in tud i u spehom  p a  je  res, 
da  je  a lkoholizem  težko b rem e družbe. K a r 20%  p a 
cientov p o  bolnišnicah  je  a lkoholikov  in a lkohol je 
glavni vzrok njihove bolezni. Od alkoholikov je 95%  
zaposlenih , k a r z  izgubam i delavnih  u r  obču tno  zm an j
šuje produktivnost. D avek , ki ga ob last d o b iva  z a  a l
kohol (C ustom s and exise taxes) —  eno b ilja rd o  d o lar
jev letno  —  in država  S.A. za  takso z a  dovoljen ja  
(licensing fees) —  70 do  80 m ilijonov do larjev  letno  —  
še vedno ne o d teh ta ta  vsoto  n a ro d n e  po trošn je  z a  posle
dice pijače: sm rti, nesreč, k rim inala , zdravniške po
m oči, m an jše  p roduktivnosti . . . (R azm erje je  $1.00 
p ro ti $1.23.)

T udi n a  n as vseh je, n a  posam eznik ih  in  z lasti na  
naših  o rganizacijah , da  v  tej b o rb i p ro ti p ijančevan ju  
doprinesem o svoje. V sako  sodelovanje  s p rog ram om , 
ki skuša alkoholikom  pom agati do  ozdravitve ali vsaj 
izboljšanja, je  p ravzaprav  že uspeh. Z m anjševati a lk o 
holizem  —  to  našo  n a ro d n o  bolezen —  je  važna  za
deva. Potem  bo vse lepše tud i v veseli dom ači družbi, 
pa v m arsikateri družin i —  tudi naši slovenski . . .

M IR K O  F L U H E R
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Z VSEH VETROV
m

N A Š R IM S K I R O JA K , dr. M aksim ilijan  Jezernik , 
je  že lani nosil levji delež pri p rip rav ah  in vodstvu ve
likega m ednarodnega  m isijonskega kongresa, k i ga  je 
zdaj zaključil s izdajo treh  zvezkov n jegovih  p redavanj. 
L etos pa  m u je  C erkev p o v erila  tajn ištvo  p rip rav lja l
nega o d bora  za Sim pozij —  študijsko m ed n aro d n o  sre
čanje o današn ji m isijonski fo rm aciji. N am en  srečanja: 
zb ra ti vse vzgojne činitelje bodočih  m isijonarjev  vsega 
sveta in skupno  štud ira ti p ro b lem atik o  vzgoje k  m isi
jonskem u poklicu.

Sim pozij je del spo reda  velikih slavij 350-letnice 
ustanovitve  papeške m isijonske univerze  “U rb an ian a” .

N ašem  ro jaku , ki vrši v  R im u že celo  vrsto  odgovor
n ih  služb, tudi k  tem u njegovem u d e lu  iz srca čestita
m o. P rep ričan i sm o, da so  ga poverili p ravem u m ožu.

Z  n jim  je slovensko im e tud i v  R im u in vsem u k a to li
škem  svetu zn an o  in  priznano.

N E D A V N O  sem  b ra l članek, ki govori o film sk ih  
gledališčih M elbourna. O bdela  33 film ov, ki so jih  
vrteli n a  dan , ko  je  bil č lanek  pisan. T o le  p o razn o  sliko 
pokaže: 14 jih  im a označko R  (R estricted) —  p o u d a r
jan je  p re tirane  spolnosti v sliki in  besedi te r  nasilnega 
krim ina la : 11 film o v  je  z  označko M  (M ature  audience)
—  n a  m alo  višjem  n ivo ju  od  prvih. Pet film ov  je  N R C  
(ne za o troke) in le trije  so z a  sp lošno občinstvo. Ista  
slika bi b ila  v vseh m estih  A vstra lije  in  v erje tno  po  
vsem  svobodnem  svetu. F ilm i p rin aša jo  p roducen tom  
m ilijone, nas pa  sp rem in ja jo  v  k rvo ločne živali, ki 
nagonsko iščejo u ž itka  in  krvi. P a  se čudim o, d a  po  
m rak u  m nogi ne  u p a jo  več n a  cesto te r  so  časopisi 
poln i poročil o posilstvih, rop ih  in  u m o rih  . . .

ZADNJIČ sm o pisali o  svetem  sindonu —  p rtu , v  
ka terega naj bi b ilo  p o v ito  Jezusovo  te lo  po  snetju  
s križa. O m enjali sm o številne in  na tan čn e  raziskave 
švicarskega p ro feso rja  M axa F re ia , k i so  z  novim i iz
sledki po trd ile  prejšnje.

T em  raziskavam  svetega s in d o n a  je  p rav  nedavno 
do d a l svoje tudi strokovn jak  G iu lio  R icci, k i je  odprl 
v R im u  posebno fo tog rafsk o  razstavo  o  zan im ivem  
p rtu . Z  na jnovejšim i raziskovalnim i m etodam i so n a  
p la tn u  odkrili tud i sledove b ičan ja  —  nov d o kaz  o  n je 
govi pristnosti.

SPOLNO VZGOJO danes p o u d arja jo  po  vsem  svetu 
in  uvedli so je  po m nogih  šo lah  ko t redn i p re d m e t 
G re  p a  v  m nog ih  vzgojn ih  n ačrtih  bolj za  inform acije  
ko t za  vzgojo sam o. N em ška  škofovska k o n ^ re n c a  je 
p ri tem  p o u d a rila , da  je  spo lna  vzgoja predvsem  stvar 
staršev, šo la  p a  naj bi b ila  n jih o v a  sodelavka  in p o 

m očnica, ke r m nogi starši te naloge ne  m orejo  sam i 
do b ro  opraviti. G o tovo  p a  n i prav , če starši vse to 
p repuste sam o šoli. D oraščajoči človek zah teva več 
ko t sam o razlago spolnih  funkcij. T reb a  ga je sta lno  
navajati k  obv ladovanju  in k službi velik im  v rednotam  
človeškega življenja. T reb a  ga je  spodbujati in m u  po
kazati p o t k spoštovanju  vsega lepega in dobrega.

Je  p a  gotovo težko govoriti o spolni vzgoji, d ok ler 
m lad ina  lahko  dobi v  roke  na jbo lj u m azan o  po rn o g ra 
fijo, ki p rin aša  m ilijone dobička, ob lasti pa  p ri vsem  
za tiskajo  oči. Zgledov, k i si jih  m lad ina  želi in najbolj 
osvajajo , je danes tak o  m alo . R avno ido li m lad ine  
p roslav lja jo  uživanje, pom agajo  p a  jim  oh lapn i d ržavni 
zakoni, ki dov o lju je jo  preveč, odprav lja jo  vsako  cen
zu ro  te r  jem lje jo  p ri vzgoji m lad ine vedno več pravic 
iz ro k  staršev.

P R IP R A V L JA L N E  K O N F E R E N C E  pohelsinških  
zborovanj bi se m o ra le  zak ljučiti že 29. ju lija , p a  so se 
zavlekle, ke r je prišlo  do  resnih  nesporazum ov m ed  de
legati zah o d n ih  in  delegati kom unističnih  d ržav. V  
glavnem  je šlo glede fo rm ulacij, ki bodo  lahko  odločno  
vplivale na  po tek  ok tobrske  konference, k a te ra  se bo  
predvsem  bavila  z  vprašan jem  detente  in  človekovih 
pravic. Sovjetska zveza je zah teva la  tudi vnaprej dolo
čen d a tum  zak ljučka ok tobrske  konference ko t celote. 
Po m nen ju  zahodn ih  de legatov hoče s tem  preprečiti 
zahodu  m ožnost p o d robn ih  razp rav  zlasti o  zadevi člo
vekovih p rav ic  te r  ko n tro le  izpo ln jevan ja  zadevnih  čle
nov helsinške pogodbe iz  le ta  1975.

Če že niso kaj do ločenega odločili, računajo , d a  b o  
ok to b rsk a  konferenca  tra ja la  okoli štiri m esece, vk ljuč
n o  osem  tednov debat v vsaki od petih  glavnih  kom isij.

V T A N Z A N IJI so p red  štirim i leti podržav ili vse 
m isijonske šole, češ da  je  treb a  “vsa p o d ro č ja  p ro izv o d 
nje postav iti pod u p ravo  ljudstva”, to rej tud i in zlasti 
še p ro izvodn jo  vzgoje. M isijonarji, ki so poučevali po  
šolah, so m orali zapustiti deželo. V zelo  je kom aj štiri 
leta, pa  je v lada spoznala , da  je  s to rila  napako : ugo
tov ila  je sk ra jno  nazadovan je  šolske uprave. N i j i  k a 
zalo  drugo, k o t d a  p o n u d i vodstvo šol spet C erkvi. 
Žal so štiri le ta  šol v  d ržavn i posesti un ičila  to liko  šol
skega inven tarja  in  tako  zredčila  šolske m oči, d a  so 
m o ra li škofje d ržavno  ponudbo  —  odkloniti. N iso  si 
upali znova na lož iti b rem ena, ki jim  je  bil tak ra t s silo  
odvzet. Ostal b o  n a  ram ah  države, ki ga je  nezm ožna  
nositi . . .

U SO D A  kitajske C erkve je še vedno  zavita  v  tem o, 
saj so  po ročila  zelo  skopa. V em o, d a  je m ed 840 m ili
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joni p rebivalcev m orda  dva in po l m ilijona kato liča
nov. M ed njim i naj bi delovalo  b lizu  tisoč dom ačih  
duhovnikov. Sam  Bog ve, kaj so m o rali ob p relom u 
prestati posam eznik i in skupnosti, k akšna  junaštva  so 
pokazali in koliko jih  je za  vero  izgubilo življenje.

L eta  1946, kom aj tri leta  pred  kom unistično  zasedbo, 
je papež  Pij X II. za  K ita jsko  postav il redno cerkveno 
vodstvo: ustanovil je 98 nadškofij in škofij, povečini 
s k ita jsk im i škofi. V ernikov je  b ilo  tak ra t n a  K itajskem  
nad tri m ilijone krščenih, šeststo tisoč p a  se jih  je  p r i
p rav lja lo  n a  krst.

Od usodnih  sprem em b n a  K itajskem  je  im ela  korist 
edino C erkev n a  T ajvanu  (Form oza), k am o r so se za 
tekli številni vernik i in tud i izgnani m isijonarji. D ežela  
je zacvetela. L e ta  1950 je b ilo  n a  T ajvanu  le 15.000 
katoličanov, danes p a  jih  je nad  350.000.

V E SO L JE  bo  m oralo  dobiti sm etarja , da  ga b o  čistil 
nepo trebne  šare, saj je znano , da k roži po  b ližn jerr 
vesolju  okrog zem lje že okoli 3000 um etn ih  satelitov  
in njihovih  ostankov. A m eriški inžen ir aeronavtike, 
M arshall K ap lan , je  zasnoval postopek, p o  ka terem  bi 
m ogli loviti te satelite in ostanke te r  jih  v a rn o  vrača ti 
na  zem ljo. V esoljn i taksi naj bi pe lja l s seboj vodo, s 
ka tero  naj bi škrop il to  “vesoljno  šaro” . K o se voda v 
vakuum u do takne  kakega predm eta , zm rzne —  torej 
bi led takoj p rek ril vsak satelit, ki bi s tem  zm anjšal 
h itro st in bi ga lažje prestregli.

V eso ljna  tehn ika  nam  p rinaša  tudi vesoljne skrbi. 
K o t da  bi jih  že  n a  naši nesrečni zem lji ne im eli do
volj . . .

C A R T E R JE V E  tiskovne konference n a  T V  posta
ja jo  dolgočasne, izjav ljajo  am erišk i novinarji. V edno 
ista v p rašan ja  in  isti odgovori, sprem em ba je le v  tem , 
da se am erišk i predsednik  zadnji čas ne  sm ehlja  več 
tak o  široko , ko t se je  sm ehljal m ed vo lilno  kam p an jo  
in v p rv ih  m esecih svojega predsedovanja. Še vedno 
trd i, da  “ im a veliko  n ačrto v  in da  vse teče kak o r po 
žnorci” , nov inarji p a  m u  ne verjam ejo . C elo to  je 
eden nap isal, d a  se m u  zdi C a rte r  ko t razkošno cvetoče 
drevo, ki p a  ne obeta  n ik ak eg a  posebnega sadu  . . .

O  K O N C E R T U  m ed chicaškim i Slovenci sm o brali 
nedavno, p rired il ga je cerkveni pevski zbor, skupno 
z  angleško-slovenskim  dekliškim  pevskim  zborom  in 
pa  zborom  sobotne šole, pod  vodstvom  organ ista  dr. 
L ischingerja in pod tak tirk o  p. dr. V en delina  Špendova 
O FM . Odličen koncert, udeležba p a  —  zelo slaba. Z ato  
sm o p ri poročilu  b ra li pripom bo: “P rav  tis tih  ni, ki 
hočejo začeti n a  novo delati za  Slovence. N e  m islijo  
Pa, da bi sodelovali p ri tem , k a r  im am o .”

P ripom ba je  z la ta  m o d ro st za  vsak o  izseljensko skup
nost —  tudi našo  avstralsko. M nogo sem  jih  že  srečal, 
ki veliko govore, kako bi m o ra lo  b iti, sodelovanja  p ri 
tem, k a r sm o  s težavo  ustvarili, p a  n i nobenega. K o bi 

vsi taki, bi kaj km alu  m ed nam i zam rla  p rav  vsa 
aktivnost . . .

V  CA NBERR I je  v poslanski zbornici dne 18. avgu
sta letos govoril R oss M alcolm  M cL ean, poslanec  za  
Perth , W .A. Izrazil je svojo zak rb ljenost za  avstralske 
državljane, ki so b ili ro jen i v Jugoslaviji. D ob il je p ri
tožbe in povedal je nekaj k repkih  p rim erov  iz  P ertha , 
d a  so č lani tam kajšn je  srbske pravoslavne C erkve ustra 
hovani in je  n jih  osebna svoboda celo v svobodni A v
straliji og rožena po konzularn ih  p redstavn ik ih . N ek a
teri tak i avstralsk i d ržav ljan i so p o  vrn itv i iz  obiska 
Jugoslavije tudi povedali, da so bili tam  izpraševan i od 
tajne  policije  o  p ro tikom unističn i ak tivnosti Jugoslova
nov v Perthu . “N everje tno  je: avstralsk i d ržavljani, ki 
živijo v A vstra liji in  uživajo osebno svobodo, povezano  
z državljanstvom : pravico  svobodnih  odnosov, svobod
nega sesta jan ja  in  svobodnega izpovedovanja vere —  
p a  so n jih  p rav ice  ogrožane po  konzu larn ih  u radn ik ih  
tuje dežele. A vstra lija  je  svobodna dežela, P e rth  svo
bodno m esto  in vsi naši d ržav ljan i so svobodni lju d je”, 
je dejal m ed drugim .

Iz lanske novem brske številke “T he Revievv o f In ter
na tional A ffa irs” , k i izh a ja  v  B elgradu za  Socialistično 
zvezo delavnega ljudstva, je poslanec M cL ean  v zbor
nici c itiral č lanek  D olanca, ta jn ik a  Izvršnega sveta p red 
sedstva cen tralnega  kom ite ja  Zveze kom unistov  Jugo
slavije. D o lanc  govori o  n a logah  do jugoslovanskih  d r
žavljanov izven dom ovine. P redpostav lja  n jihovo  za 
časno zaposlitev  in  n jihovo  vrnitev  dom ov, konzu la tom  
pa na laga  pravico vm ešavanja v  n jih  zadeve. Posebej p o 
udari, naj skupno s svojim i ku ltu rn im i in in fo rm acij
skim i centri p o dp ira jo  organizacije , ki so v lin iji “z 
našo  socio-politično rea ln o stjo ” .

Poslancu M cL eanu se je  zdela zadeva avstralsk ih  
d ržav ljanov  iz Jugoslavije “zelo  resnega zn ačaja”, in 
"vp rašan je  človeških p rav ic” . Z a to  je  n a  koncu  govora 
zaprosil zunanjega m in istra  M r. Peacocka, naj celo 
stvar tem eljito  preišče.

N aš kom entar: Čas je  že bil, d a  je  p ad la  beseda o 
tem  v avstralskem  parlam en tu . D ovolj je dokazov za 
strah  p red  konzulati tud i po  drugih  m estih , n e  le v 
P erthu , in tudi m ed  slovenskim i priseljenci. K aj m alo  
je  tudi naših  obiskovalcev dom ovine —  avstralsk ih  d r
žavljanov —  ki ne g redo preko  “in terv ju ja” s ta jn o  po 
licijo. N ek ate ri niso vprašan i le o  tu kajšn ji p ro tik o m u 
nistični aktivnosti, am p ak  celo  to , koga  so  volili p ri 
avstralsk ih  volitvah, če hod ijo  v  slovensko cerkev, k a 
terega d ruštva so člani te r  podobne osebne zadeve, ki 

ostrašijo  m arsikaterega našega  svobodnega avstralskega 
državljana.

In  čudno: nobena  jugoslovanska n a ro d n o st n a  radiu  

EA  ni p o ročala  o M cL eanovem  razk ritju  v  parlam en tu , 
p a  bi b ilo  ,'jcar p rije tn a  nov ica  za  dvig m o ra le  m ed n a 

mi. S trah  pred  konzu lati?
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D ragi Striček!
K er si bil v zadnji številki tako  razočaran  in si nas 

pokara l, se bom  danes jaz  p o tru d ila  in pokaza la , da 
n ism o vsi lenuškarji.

N am  nap isati pism o ni tak o  lahko , ko t je Tebi. P a  
sm o tud i b rez  p isan ja  pisem  zelo zaposleni v našem  
p rostem  času: slovenska šola in vse ostalo . Zdaj p red  
tre tjim  koncertom  sm o imeli veliko  pevskih vaj. Z ato  
p a  sm o imeli v C anberri tudi lep uspeh , k a r si gotovo 
že slišal. U pam o, da  bom o p rid n o  nadaljeva li in  do
b ili m ed nas še več novih  pevcev.

Z a  canberrsk i uspeli k o n cert se m o ram o  zahvaliti p. 
S tanku  in p. L ovrencu. G L A S N IK I p a  naj rečem o hva
lo  posebej M ark u  P lesn ičarju , ki se je zelo  veliko  t ru 
dil za  nas. N e sm em  pa pozab iti naših  m am ic in  a tkov, 
ki so nas redno  vozili k  vajam . V eliko skrb i jim  dam o, 
pa  tudi veselja.

V  C an b erri sm o bili vsi p ra v  zadovoljn i. Z a to  tud i 
hvala C anberrskem u slovenskem u društvu , k je r so  nas 
tako  lepo sprejeli in  postregli.

N o, zdaj pa  nam  ne smeš več reči, da  sm o lenuškarji!
—  Štcfi Grl, 12 let, B ulleen, V ic.

D ragi Striček! —  D a  ne boš spet žalosten , m i je m a
m ica p om agala  nap isa ti tole p ism o za Tebe. Z ares ni 
lepo, da  K otiček  pustim o prazen , ko  je  v M IS L IH  za 
nas. M o ra l bi dobiti to liko  pisem , d a  bi lahko  k a r  iz
b iral.

Z daj im am o počitnice, z a to  je tud i a ta  vzel dopust 
in bom o šli za  nekaj dni v Sydney n a  obisk  k  znancem . 
T i si p redaleč, da bi T e obiskali. Z ato  p a  T i pošiljam  
to  p ism o, ki naj Ti prinese m oje  lepe pozdrave. E n ak o  
vsem  K otičkarjem ! —  Joe M alnar, 11 let, Nevvcastle, 
N.S.VV.

D R A G I OTROCI!
Naj bo danes z  našo galerijo mladih na vrsti zopet 

Viktorija! Predstavljamo vam brata F R A N K A  in 
SREČKA ŠAJN, ki živita s svojo m am o in sestrico v 
Kevv, ne daleč od verskega središča. Ata, kakor mama 
dom a iz knežaške župnije, jima je umrl pred nekaj 
leti. Frank je bil rojen v VVagga VVagga, N.S.W . (leta 
1954), Srečko pa v M elbournu (leta 1956). M ed njima 
je torej dve leti razlike. Oba sta začela šo lo  v Thorn- 
burjju (St. M ary’s), jo  nadaljevala v farni šoli v Kevv, 
srednjo šolo  pa tudi v istem okraju. Frank je nato 
obiskovali štiri leta Svvinbume Collegc o f Technology  
in diplomiral (Diplom a o f Engineering —  Electronics)

O ČK U

PO K U K A LA  ŠELE SEM  V SVET,
KOT SPO M LADI ZVONČKOV CVET: 
ZVONČEK ZLATO SONCE NOSI, 
VSEPOVSOD VESELJA TROSI.
T U D I JAZ SEM ZVONČEK —
SRCE JE MOJE SONČEK:
ROŽIC SEM  N A BR A LA  
IN TEBI, ATEK, JIH BOM  DALA  
D A N E S ZA VESELI G OD.

VEŠ, ATEK, MOJ SRČEK 
UTRIPLJE VES D A N  
IN  NITI PONOČI 
N I T U D E N , ZA SPA N .
A  ZDAJLE UD ARJA ,
H ITI M I PREVEČ —
SAJ KLIČE: MOJ OČKA,
STO LET IN ŠE VEČ!

ter ob sedanji brezposelnosti še zdaj čaka na primerno 
delo. Srečko pa že dve leti obiskuje RMIT: hoče po
stati elektronski tehnik in se posebej zanim a za barvno 
televizijo. Za harmoniko, ki sc jo je učil štiri leta. ni 
več časa: oba brata sta vsa v elektronski tehniki, da ju 
še mama komaj spravi od strokovnih knjig in aparatov.

Povedati moram, da sta mirna in tiha Šajnova fanta 
v svoji stroki res mojstra ter se nanju lahko zaneseš. 
Pred veliko nočjo sta verskemu središču uredila novo 
zvočno napeljavo pred lurško votlino, pa tudi v naši 
cerkveni dvorani sta doma med žicam i in kabli. K on
trolna kabina nad prodajnim oknom kuhinje je njuna 
ob naših predstavah: prevzela sta skrb za ozvočenje 
in osvetljavo odra ter sm o jima za uslugo prav hvale
žni.

Pri vsem tem moramo poudariti, da sc z obem a bra
tom a lahko pomeniš “po dom ače”. Slovenskih izrazov 
za elektronske priprave res verjetno ne bosta nikoli 
znala, običajni razgovor pa jima ne dela nobenih te
žav. Zato smo ju vsi še bolj veseli in zaslužita naše 
priznanje.
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SY D N E Y , N .S.W . —  D ne 5. sep tem bra 1917 je bil 
ro jen  v G rahovem  na  N o tran jskem  najm lajši sin znane 
K rajčeve družine. N ik o  sm o ga klicali n a  T rgovski ak a 
dem iji v L jub ljan i. Pod tem  im enom  ga ko t zavednega 
Slovenca poznajo  tud i naši številni ro jak i v Sydneyu, 
k am or je  prišel po končani vojni te r  si s p rid n o stjo  in 
znan jem  ustvaril znano  te r  p rizn an o  gradbeno  podjetje.

V letošnjem  sep tem bru  o b h a ja  to re j n aš N iko  svojo 
šestdesetletnico. K do  bi verjel, da je  že deset le t tega, 
ka r se je srečal z  A braham om ! N aj m u tud i ob  tem  
jubile ju , ki ga bo  p raznoval ob svoji soprogi M arjanci, 
svojih na jb ližjih  in vnuku A dam u, iskreno čestitam o 
tudi vsi njegovi prijatelji. K ličem o m u  iz srca: N iko , 
še n a  m noga  zdrava in srečna leta! —  M iša  L ajovic.

Čestitkam  dolgoletnem u naročn iku  M IS L I ter d a ro 
valcu  za  Sklad se p rid ru žu je ta  tud i uredništvo  in uprava.

S enator L a jov ic  zgoraj om en ja , da  je b il N iko  ro jen  
v G rahovem . Če se u redn ik  p rav  spom in ja , je  bil naš 
šestdesetletnik ro jen  p ra v  v hiši, v kateri je m ed  revo
lucijo zap lapolal “v ognju  groze” —  k ak o r je v pesni
ški slu tn ji sam  zapel —  in končal v p lam enih  svoje 
m lado  te r  tak o  obetajoče življenje naš veliki pesnik  
F rance  B alantič. —  U r.

M ELBO U RNE, Vic. —  K er v W .A. Slovenci n im ajo  
stalnega duhovnika in verje tno  ne boste dobili sporočila  
od tam , bi rad a  jaz  ob jav ila  vest o  sm rti naše  do b re  
znanke. D ne 4. avgusta je v F rem an tle  p rem in u la  gospa 
JOŽEFINA BEZGOVŠEK r. D im ce. Z apušča m oža 
Jožefa, tri odrasle sinove in eno hčer. B laga poko jn ica  
je  bila ro jena  21. m arca  1896, Sava pri Litiji. Bezgov- 
škovi so dospeli v A v stra lijo  le ta  1949 iz N em čije. 
N ajprej so se naselili v  N o rth am u , W .A ., kasneje p a  
prišli v F rem an tle , k jer so še sedaj.

Pokojno  Jožefino  p ripo ročam  v m olitev, žalu jočim  
svojcem  p a  izreka vsa n aša  d ruž ina  iskreno  sožalje ob 
bridki izgubi. —  Marija Hartman.

Izrekom  sožalja  se p rid ružu je  tud i uredništvo  M ISLI, 
gospe H artm anov i pa lepa hvala za  sporočilo . —  U r.

BRISBANE, Q LD. —  Razveselilo m e je, ko sem  v 
prejšnji številki b ra l po roč ilo  gospe A ndreis o  naši 
udeležbi pri procesiji, kakor v ju lijsk i številki poročilo  
gospoda Prim ožiča o srebrnom ašn iku  p. V alerijanu  
roed nam i. Res je bilo  lepo. Vsi sm o prejeli tud i sre- 
b rnom ašne spom inske podobice , n a  katerih  je tako  
pom em ben izrek: Služil sem in glejte: služiti je veselje... 
Zdi se m i, da  izrek velja vsem , ki se tru d ijo  za  skup
nost. Bolj ko človek ta  izrek prem išlju je , bolj spoznava,

kako je bogat po vsebini. Služiti z dobrim  nam enom  
resnici, služiti nesebično b ližn jem u in skupnosti je 
res veselje. Služba zgolj lastn im  in teresom  tega veselja 
ne m ore prinesti. Služiti tu jim  in  dvom ljivim  in teresom  
pa prinese  ravno naspro tno : škodo  sebi in  skupnosti. 
V edno se prej a li slej izkaže, da je tako.

N aš redni občni zb o r “P lan inke” je  bil 10. ju lija  v 
Litvanski hiši. K ončno  ure jena  in tiskana  p rav ila  so 
b ila  odobrena, od b o r izvoljen in dali sm o po u d ark a  
tudi m ladini z njenim  pododborom . Z ad n ja  točka dnev
nega  reda —  o nakupu zem ljišča —  je b ila  p re ložena  
n a  Izredni občni zbor, ki naj bi bil sklican v  k ratkem . 
D o  njega pa je prišlo  še h itre je  ko t sm o m islili, ka jti 
našli sm o zem ljišče, ki bi bilo z a  nas ko t na lašč  in 
tudi njegova cena  za  naše razm ere  n i previsoka.. T ak o  
sm o se n a  nedeljo  14. avgusta k napovedanem u Izred
nem  občnem  zboru  zbrali k a r n a  tem  zem ljišču, d a  so 
člani m ogli videti sam i, kaj so naši načrti.

Prišlo  nas je  res lepo število in im eli sm o dolg ter 
zanim iv razgovor, kaj in kako. N ekateri so bili m nenja , 
naj bi raje  kupili sta ro  hišo k je bliže središča m esta , a 
veliki večini je b ila  odborova izb ira  zelo ščeč. V olitve 
za  nakup  so p okaza le  sledeči rezulta t: 41 glasov za, 
9 p ro ti, 2 pa nev tra lna . T ak o  k a r lahko z  veseljem  
zapišem , da sm o uspeli priti do LA STN EG A  ZEM LJI
ŠČA, k jer bo naša  “P lan in k a” razv ija la  dalje  svoje 
načrte  za  slovensko skupnost v B risbane. Seveda so 
nam  poleg denarja, ki ga im a društvo v  b lagajni, p o 
trebni tudi darovi ro jakov  in v ta  nam en  je  o d b o r že 
odprl N A B IR A L N O  A K C IJO . L epo  število ro jakov  
se je takoj odzvalo z darom  dvesto dolarjev . T udi bo 
za vse ro jake s p ridnim i rokam i odslej dosti prilike, 
da  pokažejo  do b ro  voljo . Zem ljišče bo treb a  čim  prej 
očistiti in u rediti, da  n am  bo  čim  bolje  služilo. T udi 
ne bom o sm eli predolgo  od lašati z  D om om , ki naj 
zraste  na kupljeni zem lji in  nas združi p o d  isto  streho.

Iskati zem ljo v skupne društvene nam ene n i lahka  
zadeva in od b o r je pri tem  naletel n a  m nogo  ovir: 
prevelika razdalja , previsoka cena, slaba ali m očv irnata  
zem lja, slabe ceste do zem ljišča, nesprejem ljive zahteve 
občine ali sosedov, nevarnost p redviden ih  m estn ih  n a 
črtov, p a  še m nogo drug ih  neprijetn ih  okoliščin . . . 
V saka taka in p o dobna  ovira pokvari glavni in p rezpo- 
gojni nam en skupnega središča, ki naj bi bil p redložen 
občini kot: Private open space —  Social R ecreation  
C entre. Z  om enjenim i prob lem i in m alo  d en arja  n i 
lahko  iskati in večkrat sm o že skoraj obupali. A  p o p u 
stili n ism o in vztra jnost je  bila k ro n an a  z  uspehom . 
N ašli sm o zem ljišče, ki bo v redno  nositi slovensko ime.
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L ega kupljenega zem ljišča vsestransko odgovarja  n a 
šim  po trebam . D vajset m in u t iz središča m esta ni za  
današnje  razm ere nobena  razdalja , posebno ne, če 
vzam em o v obzir Sou th  East F reew ay, ki se bo v bli
žini kup ljenega zem ljišča združila  s Pacific H ighw ay. 
Leži v L oganholm e, kom aj eno m iljo  od Pacific  High- 
w ay, ob lepi cesti C a lifo rn ia  C reek  R oad, ki vod i v 
R edland Bay. Im a lep razgled daleč naokrog  in je  v 
neposredni bližini znane izletne točke A quatic  G ardens 
in G o lf  C lub-a. Zem ljišče im a površino 403 m  x  60 m  
te r  še 160 m dolgi in precej široki podaljšek , ki nam  
bo  odlično služil za p a rk iran je  avtom obilov. T udi cena 
je  zm erna  in jo  bom o s skupnim i m očm i zm ogli: 
$16,750. T ežko  bi m ogli na jti kaj p rim ernejšega za 
naše nam ene in naše  razm ere. Z a to  k a r k o ra jžno  gle
d am o  v bodočnost.

N aj ro jakom  predstav im  tudi novi upravni od b o r 
“P lan inke” : M irko  C uderm an, predsednik; ga. K ristina  
V ujiča, podpredsednica; ga. F r id a  C elin , ta jn ica ; Ivan  
P išotek , blagajn ik ; Jak a  K apelj, gospodar; M ilan  Ku- 
s te r in A d o lf Perger, odbornika. Z a nadzorn ika  je  bil 
izbran  g. F ran c  H rvatin . P rep ričan  sem , da bom o vsi 
držali svojo obvezo in po najbo ljših  m očeh služili p o 
trebam  slovenske skupnosti v  B risbane.

Poštn i naslov  “P lan inke” je zdaj: P .O . B ox 187, 
South  B risbane, 4101, Qld.

U pam , d a  se bom o iz K raljičine dežele še kaj ogla
sili in  poročali o naših  uspeh ih  te r  bodočih  načrtih . 
D o  tak ra t pa: s slovenskim i pozdrav i vsem  ro jak o m  —  
Mirko Cuderman.

Čestitke brisbanskim  Slovencem , d a  so se ojunačili 
in prišli do  lastne zem lje! P rep ričan  sem , da  to  lahko  
zapišem  v im enu vseh na ročn ikov , ne le v  svojem . —  
Urednik.

VVOLLONGONG, N.S.W . —  N a  gričku v  D ap to  
sm o se imeli zopet lepo n a  predzadnji dan  v m esecu 
juliju . Z arad i m rzlega vrem ena so se n ekateri sicer 
ra je  greli dom a na  top lem , a ka r nas je bilo, sm o bili 
prav zadovoljn i. S toplim  vrem enom  pa se bo, upam o, 
naša dvorana  na  gričku spet napoln ila .

K ot sm o že b rali pod “Sydneyskim i sto lp i” , je bil 
m ed nam i gospod Lojze Rajk. N jegov obisk pri so rod
nikih je trajal m alo  n ad  dva m eseca. Čas je k a r p reh itro  
m inil in m oral se je vrniti v dom ovino, d a  prevzam e 
delo na župniji. P ro ti koncu poč itn ic  sm o se ga že kar 
navadili in ob slovesu nam  ni bilo  lahko  p ri srcu. Z ad 
njo nedeljo  pred odhodom  sta m ed slovensko m ašo  dve 
deklici prejeli prvo sveto obhajilo . E n a  je b ila  n jegova 
nečak in ja , druga pa  Iv anka  K ropič. O bem a želim o 
obilo  božjega m iru , po katerem  vsi tako  hrepenim o.

M islim , da bi bilo  lepo, če bi im eli v W ollongongu 
vsako leto  tako le  slovesnost: prvo obhajilo  slovenskih 
o trok  tako  poživi tudi nas starejše. R azum em , da nas 
je m alo  in da  so p a tra  ko t sestre v Sydneyu zelo zavzeti. 
T am  se versko središče res lepo razvija , z  n jim  p a  p o 
leg vere tudi slovenstvo. V saj k o lik o r se da, razv ijm o 
to  tudi v W ollongongu, ter lepo sodelu jm o eni z  d ru 
gim!

T o lik o k ra t m islim  na  vse to: ko  sm o prišli sem  v 
novo deželo , sm o bili vsi eno. Z daj pa  nas razdvaja  
to liko  stvari. N im am  v m islih sam o različnih po litičn ih  
teženj, ki nas danes na jh u je  razjedajo ; tudi če se je  kdo 
bolj opom ogel ko t d rugi, se za to  še ne sm e šopiriti. 
Bog im a druge m ere: pred  N jim  sm o še vedno vsi eno. 
Če sm o si dobri b ra tje  in sestre, ali p a  slabi, zavisi od 
nas . . .

Vsem  pošilja  iskrene slovenske pozdrave —  J. Š.

A D E L A ID E , S.A. —  N e vem , ali je še kdo drug 
doživel isto  od lastnega o troka, ki je že tukaj ro jen . K o 
sem m u v  svojem  d om otožju  zopet p ripovedovala  o 
lepoti dom ovine, ki sem  jo pustila  onkraj m o rja , m u  
je p osta lo  dovolj in m i je  zabrusil: “K aj p a  si p o tem  
prišla  sem  v A vstra lijo?” Pač čuti do svoje ro d n e  zem 
lje A vstra lije  to , za  k a r se sam a  nisem  n iko li n iti po 
trud ila , četudi že toliko  let uživam  avstralske dobro te. 
Vem , da mi A vstra lija  ne bo m ogla  nikoli nadom estiti 
drage dom ovine, ob  sinovem  o čitku  pa  sem se le zopet 
resno  zavedla, da lepo ta  dom ovine ni vse. T o  sem  d o b ro  
vedela tak ra t, ko  sem  beža la  p reko  m eje in si izb irala

Melbournski rojaki!
Želite m o rd a  kupiti p o  zm ern i ceni 
K O K O SI, ali zares SV EŽA JA JC A ?
Oboje Vam nudi kokošja farma 
Bruna in Alm c SD RAU LIC  
(komaj m iljo in pol od Slovenskega grička 
v Elthainu).

Research Warrandyte Road, RESEARCH  
Telefon: 437-1868

M ELBOURNSKI SLO VENCI !
V slučaja prometne nesreče se posvetujte z

LAW SON MOTOR BODY REPAIRS
za kvalitetna popravila Vašega avtom obila.

D elam o tudi za R .A .C .V  in druge zavarovalnice.

Vprašajte za rojaka Darka Butinar ali Maria Deltoso!

15 Lawson Crescent, Thom astown, Vic. 3074 —  T el.: 460 4102

286 M isli, S ep tem ber 1977



svobodnejšo zem ljo. T ak ra t sem zavestno  zam en ja la  le
p o to  za  svobodo in  čutila, kaj je  več vredno v življenju. 
P rav  ste zadnjič  zapisali: V  srcu jo  nosim o . . . D om o
vino lahko nosim o  v srcu in ji ostanem o zvesti, četudi 
nas včasih p rem aga dom otožje  in boli, svoboda p a  ne 
m ore b iti sam o srčna zadeva. In  to  sm o sam i izbirali 
z odhodom , pa  naj se k d o  n a  obisku dom a novinarjem  
ali policiji še tako izgovarja, d a  “je  šel v svet iz sam e 
radovednosti” . Z akaj sm o tak o  pon iževalno  hinavski? 
Če ni šlo za svobodo, je  šlo  pa za  boljše življenje.

Prav zabolelo  m e je, ko sem nedavno dobila  od  
m am e izrezek iz ljub ljanskega dnevnika s sliko syd- 
neyske gospe in  tem i n jenim i besedam i. N o v in ar jo  je 
m enda ujel na škofjeloškem  izseljenskem  pikniku. 
“ . . . P rihodn je  leto  p ridem o naza j, k a jti zdi se nam , 
d a  je vsako  leto  v  tu jin i za  nas izgubljeno . . . ” je  še 
d e ja la  m ed drugim . K aj m ore  kdo kaj takega  reči po  
dvajsetih  letih neprisiljenega zdom stva? In  zakaj bo 
gospa “izgubila” še eno leto  v A vstraliji, p red n o  se  za  
vedno vrne dom ov? Če se sploh bo. Res ne  razum em , 
da bi kdo tako  neum no “izgubljal” v  tu jin i leta , ki tak o  
h itro  teko, hodil dom ov n a  počitn ice in se zopet vračal 
v deželo “izgubljan ja  let” . . .

M oj sin bi dal gospe nauk , k a k o r ga je  dal m eni: 
“Zakaj se p a  po tem  vračate  v A v stra lijo?” Jaz  p a  ji 
sam o voščim  srečno skorajšn jo  vrnitev  dom ov in ji 
svetujem , d a  kupi vozno ka rto  sam o n a  eno stran . Z di 
se m i, da si jih  k a r  preveč oskrbi p o v ra tn o  k a rto , ko 
odhaja jo  dom ov —  za v e d n o . . .  —  Primorska Slovenka.

TISK ARNA

P O L V P R I N T
l’TY. LTD.

7a RAILVVAY PLAČE, RICH M O ND , VIC. 3121

TEL. 429 3188

se p riporoča m elbournskim  Slovencem  in slovenskim  
podjetjem  za razna  večja ali manjša tiskarska dela

M elbournskim  Slovencem  
se p riporoča kam noseško podjetje  

V IZZINI M EM ORIALS  
Verga Bros. Pty. Ltd.

9 T R A V A L L A  A  V E., T H O M A ST O W N , VIC- 
T elefon: 359 5509 

N agrobne  spom enike izvršujem o po dogovoru. 
G aran c ija  za  vsako delo!

KDO BI VED EL PO V EDATI . . .

. . . kje se nahaja DRAG O  M U R N IK , rojen v Vele- 
sovem pri Kranju. Po njem v skrbeh sprašuje mama 
Minka Murnik, ker sc že več let ni oglasil dom ov. Vsako  
sporočilo na uredništvo bo hvaležno sprejeto.

P«1 II. 1 - > 1<raA/uetei|s
r a & W « W l r ' ‘ "

1---------=■

9A LOW ER PLAZA,
•

i SO UTH ERN CROSS H OTEL B U IL D IN G ,
M ELBO U RNE

Tel. 63 1650

Za poroke, krste in razne druge družinske prilike j
sm o Vam  na uslugo

v najem  studiu, ▼ cerkvi ali doma!

Slika za potni list —  v dvajsetih minutah! j
11.------- ---------- 1

Potrebujete TAPETNIKA?

RUDI BABICH
obnav lja  in p o prav lja  kuhinjske stole, 

naslon jače  in zofe  te r  vse ostalo, 
k a r  m o rd a  v V aši hiši kliče po  tapetniku.

Iz  starega novo po  zm ern ih  cenah!
P repričajte  se sami!

N ič  V as ne stane vprašati za  ceno! 
Telefon: 604 2038  

217 Polding Street, Sm itbfield (Sydney), N .S.W .

SLOVENSKO M IZARSTVO
se p ripo roča  m elbournsk im  ro jak o m
za izdelavo kuhin jsk ih o m ar
in drugega pohištva
po zm ern i ceni.

F R A N C  A R N U Š
Telefon: 76 Beverley R oad,
459 7275 R O SA N N A , V ic.

M isli, Septem ber 1977 287



K R I 1  A  N K A
(Fr. Bernard)

Vodoravno: 3. op letena steklenica; 6. m iru joči del 
električnega stro ja; 7. prebivalec Istre; 8. eno  izm ed 
Številnih imen, ki pom enijo  M arijo ; 9. skupno im e za  
o točje  v T ihem  oceanu; 13. m o šk o  im e; 15. izguba 
p risebnosti, odsotnost duha; 17. a tle tska  disciplina; 19. 
zunanji del knjige; 22. koliba, steljnik; 23. oseba, ki 
zelo poživ lja  bogoslužje; 24. tu jk a  za  m rčes; 25. ok le
ščen de l drevesa.

Navpično: 1. stričeva žena; 2. tu jka  za  brezboštvo; 
3. zah tevati s silo, prisiliti; 4. vrsta  slaščice; 5. šahovska 
figura; 10. božjasti podvržen človek; 11. k ra tica  za  
In d u strijo  m o to rn ih  vozil v  K opru ; 12. očka, ati; 13. 
vrsta  težke tkan ine , tudi drugo  im e za  svetlorjavo b a r
vo; 14. glasbeni znak; 16. pisec esejev; 18. n auk  o svet
lobi in svetlobnih pojavih; 20. av to r lirsk ih  pesm i; 21. 
go ra  n a  Prim orskem .

Rešitev pošljite  najkasneje  do  30. sep tem bra  na  
uredništvo .

IZ LJUBLJANSKEG A ‘P A V L IH A ’:
0  “Sem odločno p ro ti razlikovan ju ,” je rekel kom er
cialni, si kupil nov V olvo in se tak o  izenačil z  gene
ralnim .

^  Želite dober nasvet? N ik a r  ne sprejem ajte  nasvetov!

£  N e poprav lja jte  p re tek losti, p o p rav lja jte  sedanjost.

0  Pred nam i je še veliko neoprav ljen ih  na log  —  še 
več jih  je za nam i.

0  “Veš, da se ljud je , ki dob ijo  ob last v roke, h itro  
p okvarijo?”

“K aj ne bi vedel, saj sem  bil dvajset le t vodiln i v 
podjetju !”
%  N e p ljuvajte  na  tla  —  tam  sm o mi!
0  C arin ik  zdom cem : "T o  je p a  zelo neodgovorno od 

vas, zdom cev! M i in  banka sm o se pripravili, d a  vas 
čim  lepše sprejm em o, vi pa p rih a ja te  s p razn im  kovč
kom  in  p razno  denarn ico  . . .”

0  “P rav ite , da  im ate vsak dan m eso?”
“Da. Pet dni ga im am o v  h ladiln iku, šesti dan  ga 

pa po jem o.”

0  D em okracija  je načelo , ki ljudem  dovolju je  svo
b odno  odločiti, kdo naj bo  kriv za vse, k a r je narobe.

0  L ahko  sm o ponosni, da d in a r ni k riv  za  svetov
no m o n eta rn o  krizo.

0  K akšne p ripom be bi da li vi k osnu tku  ustave, 
ko  že vse veste? —  N aj ne p o zab ijo  na  člen, da  je 
treba m enjavati tudi m uzikan te , ne le inštrum ente.

REŠITEV AV G U STO VE KRIŽANKE: 

Vodoravno: 3. preširok; 7. slepar; 8. A borigin; 9. 
ovitek; 10. dneven; 11. krilo; 12. Sava; 14. neuk; 16. 
E tela; 17. voščen; 19. Jeriha; 20. nervoses; 21. krvnik; 
22. Ave M aria.

Navpično: 1. ilovica; 2. apoteka; 3. p rak tičen ; 4. ši
ren; 5. rogovje; 6. kanonik; 10. D olen jska; 12. Savinja; 
13. V išarje; 14. nap rava; 15. usahnil; 18. E m ona.

Rešitev so poslali: Jakob  Reven, Jože G rilj, L id ija  
Čušin in  Ivan Šarič. T o k ra t bolj p ičla bera: sam o štirje. 
Izžreban je bil Jože Grilj.

Urarsko in zlatarsko podjetje: 
A L E X A N D E R  W ATCHM AK ER & JEVVELLER

31 The Centre, Sc ven H ills, N.S.VV.
(nasproti postaje)

T elefon 622-1408  
vam nudi 20% popusta na vsa popravila ur 
in zlatnine (šest m esecev garancije) in 5 % na 

vse nakupe. Engraviranje imen brezplačno. 
H A N D M A D E  JEW ELLERY  

D E SIG N E D  A N D  M ADE  
IN O UR OW N W ORKROOM  

Sydneyski rojaki, pridite in se sami prepričajte 
o ugodnih pogojih.

Priporočata se 
Edvard in Kristina ROBNIK

M ELBOURNSKI SLOVENCI!
Kadar potrebujete T A X I TRUCK  

za selitev in podobno, 
se boste z  M AKSOM  H ARTM AN O M  
po dom ače pom enili za čas prevoza, 

delo pa bo opravljeno dobro 
in po konkurenčni ceni.

K ličite čez dan: 311 6366 

RA PID T RA NSPO RT SERVICES PTY. LTD. 
(vprašajte za Maksa Hartmana!)

Ob večernih urah 
kličite M aksovo številko doma: 850 4090
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Potujete v Rim? — Dobrodošli!

HOTEL BLED
Via S. Croce in Gerusalemme, 40 

00185 ROMA (ITALY) Tel. (06)777102

II. Kat. — Sobe s kopalnico, radioaparatom, 

klimatsko kontrolo. Centralna lega. Prostor 

za parkiranje. Restavracija. Slovensko osebje.

Ste poravnali naročnino za MISLI???

F. T. ADMINISTRATIVE SERVICES PTY. LTD.
182 NORTON STREET, LEICHHARDT, N.S.W., 2040

TAX CONSULTANTS -  
INSURANCE BROKERS

Prevzemamo registracijo in popolno knjigovodstvo vsakovrstnih podjetij in družb 
ter kontraktorjev, kakor tudi posameznikov. Urejamo davčne obračune (“Income 
tax return”), rešujemo davčne probleme in nudimo potrebne nasvete.

Posvetujte se z rojakom
V. FERFOLJA 
J. M. THAME 
E. WEINBERG

Predstavljamo različna zavarovalna podjetja —  “Tariff Companies”.

Nudimo vam zavarovanja: za življenje, za bolezen, v nezgodah; zavarovanja ne
premičnin itd. (Workers’ Compensation. Public Risk, Superannuation scheme, 
Pension Funds).

TELEFON: sy d n ey  560-4766  in  560-4490

VIKTORIJSKIM SLOVENCEM
NORIH MELBOURNE,
189 Boundary Road, 329 6144
MALVERN,
1382 Hlgb Street, 509 4720 In 509 2675
SPRINGVALE-DANDENONG,
505 Princes Highway, Noble Park, 546 7644 
MENTONE,
3 Station Street. 93 2460
FRANK STON,
232 Cranboume Road, 781 2366

NA USLUGO V ČASU ŽALOVANJA

Se telite naučiti voziti avto?

ŠOFERSKI POUK
Vam z veseljem nudi

‘*FRANK’S 
AVTO SOLA"

32 THE BOULEVARD, FAIRF1ELD WEST, 2165 
N A W .

TELEFON: 72-1583

TOBIN
BROTHERS

funeral
direetors



TURISTIČNA AGENCIJA

Theodore Travel Service P l
66 Oxford St., (Darlinghurst), Sydney, 2010. 

PRIDITE OSEBNO, 33-4385
TELEFONIRAJTE
a l i p iš it e : T el.: 33-4155, A .H . 32-4806

33-5995

mi smo uradni zastopniki letalskih in pomorskih družb

•  pri nas dobite najcenejše možne vozne karte

Bavite se izključno z opolnomočeno in registrirano V uradu:

agencijo, katera objavlja veliki Q  za (^ an tas  RATKO OLIP

IATA

BLACKTOVVN 6 Campbell St., Tel. 622-7336
PENRITH 498 H igh St., Tel. (047) 31-3588 A .H . 32-4806.

PODRUŽNICA:

SYDNEY 269 Elizabeth St., Tel. Tel. 26-5940

V A ŠA  DOMAČA TURISTIČNA AGENCIJA

P U T i l U
SLOVENIJA TRAVEL CENTRE  

72 SMITH STREET, COLLINGVVOOD, VIC., 3066  
Telefon : 419-1584 in 419-2163

Rešujemo vse potovalne probleme za obisk domovine ali drugih delov sveta.
Naša brezplačna usluga: za obisk svojcev iz domovine Vam izpolnimo prošnjo 

ter jo brez Vaših potov oddamo emigracijskemu uradu.
Z nami sc morete pogovoriti v domačem jeziku glede raznih potovalnih informacij, glede 
rezervacij, potnih listov in viz. Obrnite se na nas po telefonu, pismeno ali z osebnim 

obiskom naše pisarne. Za rezervacijo vozne karte pridemo po želji tudi na dom.
Redni poleti v domovino štirikrat na teden! -

PUTNIK —  SLOVENIJA TRAVEL CENTRE
Ivan Gregorich

(že od leta 1952 v Avstraliji na uslugo vsem, ki žele potovati)
Po urah:

Paul Nlkolich, Nada Nakova, 48 Pender Street, Thornbury, Vic. 3071 — Tel. 44 6733 
Ivan Gregorich, 1044 Doncaster Road, East Doncaster, Vic. 3109 — Tel. 842 175S


